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PKEFACE. 



The Qrammar now offered to the Public is the 
result of a conviction long entertained, that we 
pay in England far too little attention to the 
Arabic language. The importance of that language 
to the study of Hebrew, the living to the dead, 
can scarcely be overrated, for almost, if not quite, 
every Hebrew root has its place in Arabic Lexicons. 
The language of the Koran is also the sacred tongue 
of Mohammedanism throughout the world, and is 
the native speech of a very large proportion of 
the empire which Christian powers have saved 
from annihilation. To attempt the conversion of 
the Moslem subjects of Turkey to the Christian 
faith, is, as it appears to me, an imperative duty : 
but, in order to do this, we must be able to hold 
familiar intercourse with them. The absence of a 
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compendious introduction to Arabic Grammar for 
the use of English students, is a serious impe- 
diment to the acquisition of the language. For 
those who desire to pursue their studies into 
elaborate detail, nothing better than De Sacy's 
Orammaire Arabe can be desired. It is full of 
research, is accurate and comprehensive. Its very 
size, however, renders it a tedious book for be- 
ginners, and it appeared to me possible to compress 
into a short manual the main principles of the 
languaga The distinction between the Vulgar and 
the Written Arabic is not more than the distinction 
between the speech of a ploughboy and the essay 
of a philosopher ; I have not thought it necessary, 
with some authors, to treat them as separate objects 
of study. In the preparation of the present work 
I have availed myself largely of the labours of pre- 
ceding writers, and gladly acknowledge my especial 
obligations to De Sacy, (of whose book Stewart's 
is a poor abridgment,) to Caspari, and to the 
Qrammar of the American Missionaries published 
in Arabic at Beyrout for the use of Arab boys. 
That I might have the advice of native philologists, 
I visited CSairo for the third time last winter, and 
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obtained the assistance of Sheikh Ali Nady el 
Barrany, one of the Sheikhs of the El Azhar 
Mosque. My mode of proceeding was to translate 
portions of the manuscript into Arabic and amend 
or improve it according to his criticisms. He was 
pleased to bestow a high commendation upon the 
work, and made a special request that I would 
connect his name with it on publication. 

W. J. B. 



Trinity College, 
Oct, 9<A, 1 86 1. 
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i^age 8, line 1» far ij<A read Sm\ 

10, ... 15^ ... Madda ... Mcuidah 
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... 46, ... 7, fw ^^^ ... ^^^ 
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77, line 2, /or ^,.>JLU « ... U-^oUJ j 
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89, line 7, /or J^ 



«2, ... 8, in Fem. /or 
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The Arabic Alphabet ecymtama 2S letters whose forms 
amd vaU/aes a/re as foUows: 



Alif ... 
Bay ... 
Tay.... 
Thay .. 
Jim ... 
Hhay.. 
Khay . 
Dal ... 
Thai... 
Ray ... 
Zay ... 

Sin 

Shin.... 
Ssaod. . 
Ddaod . 
T-ta .... 
Zza..... 
A in .... 

Glirain. 
Fay 



flolated. 


Joined to 

preceding 

letter. 


Medial. 


Joined to 

saooeeding 

letter. 


1 


I 






• 


• 


• 


• 


m 


c:^ 




— 
J 


cj 


1^ *^ 


A 


A 


•^ 


t 


• 


• 


c 


t 


•* 


^ 


• 


t 




• 


4> 


A 


« • . • * « 




J 


• 

4X 






J 


J 






J 


• 

J 






u« 


u- 


MA 


M) 


* 




A 


A 


u« 


U* 


rid 


«a 


t/* 


u* 


• 


• 


\, 


k 


i, 


L 


1» 


li> 


la 


1» 


t 


t 


A 


£ 


e. 


• 

t 


• 


• 


L^ 


\m^ 


• 





2 Alphabet, 

Joined to Joined to 

Isolated. preceding MediaL sacceeding 

letter. letter. 

Cawf. J Jk A 3 

Kaf ll) CJ. < ^ 

Lam J J" 1 J 

Mim A M A^ •« 

Nun U [:) -^ ^ 

Hay Hi, ^ Jb 

Wow J ^ 

Yay 4^ L? J^ d 

To these ) 

Lam-alifj * * 

is commonly added, but this is merely a combination of 

(J and 1 and cannot properly be reckoned as an inde- 
pendent letter. 

The office of short vowels in Arabic is discharged by 

3 accents, fethaihy kesrah^ and dommiah, 

JL fethah= short a or e; ) = long a. 
~ kesrah = short i ; ij = long e. 



jl, dammah = short u; j = long u. 
Arabic is read and written from right to left. 



I is equivalent to a long, but if i be accented with 
kesrah or da/mmdh it assumes the sound of short t or «, 
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■■ O G ^ 

aa ^-^^ Idrihy ^\ <ytUee, the • serving as a slight 
brpathing. 



jr = au, as /♦y,^ yaum, 
= oi, as (J^^ ^ai?. 



4.t the end of nouns, and to distinguish their cases, 
the accents /ethah, kesrah, and dammah are doubled, 
^ an, ^ in, ^ oun. 

This accentuation is caJled the nun et tamvm, and the 
nunn^tion in oun ^, in an ^, and in in ^, indicates the 
nominative, accusative and genitive cases respectively, as 



s >»•" ^ ^- 



N. tJ^ Bajoutown, Ace. a>^ BaQovlcm, Gen. J^ 
liajautm' 

Note. — The ^ is followed by i, except when it is 
placed over if or the orthographic sign ha/mzdk * (see 
below), or when it precedes kJ mute; thus we write, as 

above, A>^ in the Accusative, but <U^, \S^^ L5^' 

Words of this last class do not admit a distinction of 
nunnation in the different cases. 

Mif serves sometimes as a mere breathing, sometimes 
as a slight guttural, and is occasionally mute, as in the 
3rd pi. masc. of the Past Tense; but when preceded by 



4 Alphabet. 

its appropriate accent, /ethahy it usually has the sound a 

long, as jl*>> da/Ty JUail a/dal, 

f^> {^ ^ correspond to our b, t, th ia ^ thing,' j, d, tk 
in * those,' r, «, *, sh^fy k, l, w, ti^ h, respectively. 

It may, however, be observed that in common usage 

(-1^ and are confoimded with CL> or ^^ and with O 

or J respectively, and that in Egypt the Jim is com- 
monly, but incorrectly, sounded as a hard g. 

^ is a guttural h. 

^ is a still stronger guttural, uttered, as it were> 
with a scratch in the throat during pronunciation. 

^ is an emphatic 8, 

^ is an emphatic d. • 

1? is an emphatic t 

1^ is an emphatic z, 

9 is a guttural effort ordinarily expressing itself 
\mder the sound aa, 

f is a very strong guttural, with a scratch in the 
throat during pronunciation. It is represented by ghy 
with the addition of a slight sound of r. 



Alphabet, 5 

^ is a ^, as it might be pronounced by a person 
in the act of suffocation; the Copts drop the sound oik, 
and give only the nisus in the throat. 

if very frequently serves as the feminine termination. 

In this case it is surmounted by two dots if, and receives 
the sound of eh. When followed by a noun in construc- 
tion, or an adjective in agreement with it^ it assumes 



the pronunciation of L Ex. C»-^ j* - ifji^f^ deeret ffcUeb; 
iji^\ JjU***^' Emjadet el kebeereh. 



J and t-f are sometimes consonants corresponding to 
fv and y, at others vowels. 

The order of the letters was formerly different, and 
was formed according to a series of eight unmeaning 

words, the first of which, *Xsi' Abjad, is the Arabic 
term for the alphabet. It was according to the Ahjad 
that the letters received their significance as numerals. . 

The Arabs divide the letters into two classes, Solar 
and Lunar. The Solar letters are C^^ C>> O, J, j> 

jy ^9 {J^> u^> \jP» ^> ^^ U* ^^® Lunar, h ^> -^^ 

*^ though a Lunar letter is generally treated as a 
Solar. 3 5 



6 Alphaibet 

The difference between these two classes is, that if 
the definite article J* precede a Solar letter the sound of 
the ij is merged in the succeeding Solar letter, which is 



thereby doubled. Thus C-^yOl> jyi\ are pronounced 
Et4v/rahy €th4hov/r. 



o •« c^ 



^ and • Jf, the first letters of ^j**aJ^ suUj and j^ 
maoTiy exhibit the characteristics of these classes respect- 
ively: hence the terms Solar and Lunar. 

The letters are also divided into Kadical and Servile, 

The Servile are those used to effect conjugation, in- 
flection, and declension, and are nine in number : h ^^> 

They are comprised in the word l|^j*4jIL*. 

The letters \y j> kJ are called weak letters. This 
weakness is of three kinds. 

1st. They are rejected. 

2ndly. They are interchanged or contracted. 

3rdly. They are mute. 

As the large majority of irregularities in Arabic 
orthography and conjugation arise from the changes 
incident to the occurrence of these weak letters, the fol- 
lowing rules shoidd be remembered. 
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It may be stated generally, that when a weak letter, 
itself accented, follows an unaccented letter, the accent 
of the weak letter is thrown back upon the preceding 
letter, and the weak letter qniesces. 



Ex. J^ for J^; ji^^ for j:W; 



The weak letters are rejected in three cases : 

1st. When a weak letter, itself quiescent, is fol- 
lowed by a jezmated letter, the weak letter is omitted 
and its place supplied by the corresponding accent. 

Ex. ^:,^^\ for c:^lJt; ^ for 



» fi for (♦jiy. 

From this rule the alif of union and mute terminal 
c^f are excepted: thus we write j-a» Li, \j^y the ' 
in j*a3Li serving to unite the particle l^ to the verb. 



Note. The alif of union is an initial \ imited by 
Wild to the preceding word. It only occurs in four 
cases. 

(1) In the article Jl . 

(2) In Imperatives of the 1st form of the Primitive 
Triliteral. 

(3) In the 7th form of Derivative Verbs. 
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So CS S-o -O 

(4) In the ten nouns ^^^ ^^s J^^> ij^^^ 

— O S <j S Kj *>-0 SS.^0 S stOJ. 

> > » > > > 

Notwithstanding the exception made by Grammarians 
in the case of alif of union, it is scarcely a violation of the 
general rule ; for though accented with Wasl it pi'operly 
retains its vowel, which is sometimes written in addition 
to the WasL 

2ndly, When the weak letter of the defective verb 

is jezmated, as f^jl My J*t J> ^JLsi J> the final 

J and (^ being rejected. 

3rdly. In the present tense of verbs beginning with 

J whose second radical is kesrated, as <^^ for «^^.> 
and in certain other verbs of the same class, as ^f^y 



They are changed or contracted in four cases. 

1st. J or 4^ accented become » when their accent 
becomes fethah and they follow a quiescent letter, as 



S-O- ff-o- 



i%lL« for (^j^* According to the general rule above 

stated Avi« becomes ^\ic» 

2ndly. When the weak letter is unaccented and the 
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accent preceding it is changed, the weak letter is changed 
into the weak letter analogous to the preceding accent. 

iSToTE. I and "*, ^ and **, %J and ^, are analogous 
respectively. A similar rule applies to the orthographic 
sign Hamfizobh. 



^ o.* - -o- 



Ex. JJ^4M» Pass, of «X2bW9 » 4>jIxo for Oj|v«» 

J and kJ occasionally remain after fsthah and form 

a diphthong with it, as A^^ J^^ pronounced yawm^ 
tadl; or are pronounced as i, though not written so, as 

Sj/La^ ^J^> pronounced salaty ra/maho. 

3rdly. "When j is the fourth letter in the inflection 

of Defective Yerbs, the persons are inflected with ^^ 

and not with j, except the accent preceding j be 
da/m/timk. 

Ex. v:>ijfi^ for C^^U 

4thly. When j and <^ come together and the first 
is quiescent they are changed into \j as \^j^ for 

fJ>yoj^'9 ^ for u^ji* 

Of the weak letters X^ is weak, ^ weaker, \ weakest. 
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ORTHOGRAPHIC SIGNS. 

* Hamzahy is a slight pause followed by a guttural 
breatliing. 

In Alif-hamzah i, Homizah accompanies the vowel 

attached to \ ; and when Alif is changed by the rules 
of permutation the Hamzah remains attached to the ^ or 

ij, which replace i. It not unfrequently happens that 
Hamzahy with the appropriate vowel, serves the office of 

I, J, or 1^, Medial u^, hamzated, is usually written 
without dots. 

*' Soucoun, or JezTn, indicates that the letter over 
which it is placed is quiescent, i.e. is not immediately 
followed by any vowel. 

*• Teahdid doubles the letter over which it is placed. 

"^ Madda serves the office of Teahdid to i. When 
two Alif 8 coalesce, '*^ is placed over the first; and 
Hamzah, with its appropriate vowel, takes the place of 
Alif-hamvzah for the second. 

-* Wasl is placed over the initial Alif to indicate 
that this Alif'\% united in pronunciation to the preceding 
word. In case that this preceding word terminates in 
a jezmated letter, the conjunction gives rise to certain 
changes of this Jezm mtofetJiah, kearahy or dammwih. The 
student will find the numerous rules for these changes 
in De Sacy, but it is not necessary to burden his memory 
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with them in the commencement of his Arabic studies. 
In ordinary writing the accents are for the most part 
omitted* 

The accompanying Paradigms present in a tabular 
form the usual permutations of the weak letters. 

Medial 

1 or ) becomes j or lS* Ex. L-ijj for L-i]^ J 

t/-^ for J*-** 



Final \ or i becomes ^ or t-f« Ex. y *X^ for 1^*3j ! 

^U for l3U. 



And Medial 

I or 1 becomes j or t-f» Ex. J^y-* for JlLs 5 

Jui for ili. 

*^ i ^ ^ --^ -->^ --^^ 

n or n becomes 1 or )• Ex. ^\ or ^j^l for ^«r«ll« 

For euphony 

W sometimes becomes \y Ex. 5«|/«|^ for V^-^IIj. 



'i < 



In a question \\ beccHnes A* Ex. JoS^t for JjSU, 
sometimes n becomes jl Ex. ^^^ for Joujlt 5 

and U 4^1 Ex. IJuI for U\1. 



12 Weak Lettera. 

Note. Initial (dif is still considered initial thougli 
it may be preceded by the inseparable particles \> c^> 



t-i> cJ> J> J^ or j> and bence is not affected by the 

accents of these particles. Thus, <-r^«, A^ are written, 

# - # 

not t-^^ Aji. To this rule there are a few excep" 

• • • 

tions in the case of compound words, as «Xxx>^.> *^^^* 

^ - - ^ - 

*? - * - 

Often J becomes t^- Ex. <-^V^ for <-r^)y • 

Frequently jj becomes j- Ex. ^jw^vJ^ for (jwj^w^* 
Final J must quiesce, and 

J becomes 1, as U^ for f|j& in Triliterals. 

- -o-o -o-o 

4^, as u^^iirf) for jg^il*-»i 

in Multiliteral words. 

Hence also 
j> J and ^ become • Ex. l^fi for ya^y \yas^ yoS' \ 



^^ya«^ for jl3*«, \^QK>^ ylOK^. 



Final j becomes y Ex. ^ for j^ in Defective 
Verbs, 
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o<^ 



<• ^ — i» o ^ •• 



Final jj becomes y Ex. jJ^ for jj*^« 



5?o - 



Pinal jJ becomes t^« Ex. j^^Ju^ for jJJUtf in Nouns 

o - 

of the form Jj^ • 

. "" * 

Final j becomes c^« Ex. ^^^ for ^. 



Medial » becomes >. tj^ . j* ^ . ' 

i^. S/* -*^x. ^^j for (j-JJj 



-5 --:! 

Final t^ must quiesoe, Ex. yjj\ for ^J^l, 

also final t-f or u^^ Ex. ^^U* for 15^^ and iV^' 
Hence 

<^^ and 4^, become y Ex. j*|^ fot ^\j and ^|;> 

and 

5^ # ^^ s — ^ — 

lS ^ LSy kJ J^' Ex. j^ for ^j Uii and ^. 

Final ^^. becomes V/ Ex. WiXfc for icl^*3Jb. 

But the proper names ^^^^aij ^j> retain ^<i- 

c 
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• m 



Final ^5 becomes t-f^* Ex. ^^5'*'^ for ^jJ^^' 

Often Medial kJ becomes c5^> Ex. (.^ for j^^aW, 
and often 

Medial ji or kJ^ kJ' Ex. ^\ for (♦I^U 






^J^ for t^i • 



Final 
ijpj or ,<i becomes i^ • Ex. ^5^«r* for Kjy^j< y 



s - 



t^T* ^^^ L5i/^" 



Jo 



Final jl or c5^ becomes i. Ex. >u»«9 for ^U^; 

/^^— «?o — 



-c- 



Offcen Medial J or c5 becomes i • Ex. aIS for a^ I 

jLj for jX^' 

If J or 4j accented and preceded by a vowel be fol- 
lowed by either u^ or j quiescent, the first of the con- 
current letters disappears. If the preceding vowel be 
/ethah, it is retained, if it be not fethah it is made to 
coincide with the accent of the lost letter. 

o«« .* — * o -o- *o*o— 0'% 

Ex. \j^j for \yX^j ; ^jij^ for ^^ji^u I ^jjc] for 

^c% — »# — • .# — 

v^jjil 9 xi^y^ for ^;juy '^^ 
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The finality of the vowels j and lS is not considered 

as affected by the affix of the termination if, nor by that 
of the possessive pronouns. 

TCy. 2[^ J^ for H^jSa 9 i\^^oj^ for ^^^^r^ 9 ^]j^ for 

?2i^> ^^J for ^:^*;' I^ til© l^t example i is fi'e- 

quently written for t^, as *v«;. 

The finality of 1 is usually regarded as affected by 

the affixed possessive pronouns or the termination ^9 

but the rule is not absolute in these cases. Thus we 

^^ - - ^ >^-- 

may write either Hy^^ treating the » as medial^ or 2ftL^, 

treating it as final. 



PARTS OF SPEECH. 

The Arabs divide the parts of speech into three 
Verb ( J*i) Noun ((^M, and Particle f t-i;*-). 

VERBS. 



The Verb is of two kinds, Primitive (^^1 j, and 



Derived 



1 6 Verbs. 



Primitive Verbs are divided into Triliteral 
and Quadriliteral l^\iji\j. 



(Ji^) 



TLe inflection admits a distinction of Cknder. 

The Triliteral Verb contains three Radicals in the 
3rd Singular Masculine of the Past Tense Active, which 
is considered the Root. 

If in the Boot there be no duplication of letter, nor 
any of the weak letters U j or ^Jy the Verb is Begular, 

( JLaj, as j*ajf otherwise it is Irregular, ( (J^ j^)' 



Of Irregular Verbs we have the following classes : 
1. Keduplicated (u^l^l, as «X«. 



>S .*o "X 






- -:r -U t-' 



Eadical respectively, as i. Jki-l ; ii JLa ; iii. |^ . 

* The Arab Grammarians use the word ^J^i to express the 
changes produced by conjugation and inflection, and its three let- 
ters tmmii 9> ^J to designate the ist, and, and 3rd radicals ; 

thus a verb hamzated on the ist Eadical is called U]u jyK^y 
on the 2nd, ^jiJ^V Jj^S^' °^ *^® ^* (* • J^S^* 
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3. Assimilated [ J Ijcc], as <X^. 



<# C— -O- -o- 



4. Concave f ^fj^l j , as a J^S ; 6 jl-* 



S " 



5, Defective [fjci\j\ as a lS^j; P ))^ > 7 ^j* 

We may observe that the true second radical of Con- 
cave Verbs is not \ but j or t^, and that in the Con- 
jugation of Q, and h these reappear respectively. 

In /5 and y of Defective Verbs the true third radical 
is J. 

Of the primitive Triliteral Verb there are six Conju- 

gations \(^^/ distinguished by the change or persist- 
ence of the vowel of the second i^adicaL These variations 
are shewn by the Arab Grammarians on the word \j»a» 



PRES. PAST. 

«* «*o<- « M »• 



1st Conj. J*ii J« 

2nd ... J*fti Jw 

3rd ... J«i> J« 

4th ... J«ij Ja5 

5th ... J^ij J« 

6th ... J*ii J« 

C5 



18 r&rhs. 

By other Grammarians the order of the 1st and 2nd 
Conjugations is changed. 

Of these Conjugations it may be remarked, that the 
1st and 2nd include by far the largest number of Verbs. 
The 3rd is restricted to such as have a guttural for the 
2nd or 3rd radical. 

All the Conjugations except the 6th contain both 

Transitive ( t^tXfcjU 1 and Intransitive ( /tjij Verbs. The 

4th and 5th are more commonly Intransitive, and the 
6th is exclusively so. 

The accompanying Paradigm will shew under what 
Conjugations the Begular and Irregular Triliteral Verbs 
range themselves. 



n 



&4 



OD 






QQ 

s ^ 

QQ 
CO . 









W g 









P^ 



OQ 



I 

P^ 



I 



Si 



OQ 



i 



':s, 



i. 



!« 



'9 



'1 



• •^ 

b 



I s 

t 



_3 









; 2; 






. 2>, 



A:^ ':4 



'•t' 

r. ^ 









^4 









y 



;:4 












M' .;-^. ,;.r 






' 3 
' J- 










CO 



*0 



-»; 


















to 



20 Verbs. 

Many Verbs axe irregular imder more than one of 
these Gre heads; they do not however form a separate 
class, but partake of the various irregularities incident 
to their component radicals. 

< < ^ ^ 

Ex. 4//i. uf/; i^j>j J^j\ ^u, c^u J,, 



<» ^ 

*- "t 



.L5^5 \jk' C^j'- 



ON THE CONJUGATION OF THE VERB. 

The Verb has only two varieties of form for the 
expression of time. These may be termed the Past 

f^j^U (J«) and the Present Tense f Pjl.a* c^)' 
The Present is also used to supply the place of a Future 

JaaIam^I J^ ]. The drd Sing. Masc. of the Past Tense 

is considered as the Boot ( l)^< )» &nd is the part given 
in Arabic Lexicons. 

To express the differences of Past and Present Time 
the Arabs employ certain Particles and the Auxiliary- 
Verb jjwj prefixing them to the Past and Present 
Tenses. These Particles are ^y {jn, and L-i^. 
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o- 



«a3 may be prefixed eitter to the Past or Present 

Tense. When prefixed to the former it indicates either 

•* ^ ^ •» 

emphasis, as y^ tXS, Me did assist, or recent com- 

o •- - c- 

pletion of the action of the Verb, as cu*^\5 «^S 



s^ ^«o 



iy^\ Prayer is just over; when prefixed to the Pre- 
sent it expresses either that the action of the Verb is ' 
customary or is rarely repeated. 



Ex. w/11 *>^ Ji or J:>^^ *>jfi **S, T»* 
generous man gives, or ^^6 miserly m^om gives. 



- o- 



;jM and («J^ are prefixed only to the Present, the 
former indicates an immediate, the latter a more remote. 



*9«#0«-^ rf^^C-* ^ O^ 



fatara Ex. jojJ^ j*^^ ^— ^> •^'^ ^^^ a«^^. 

jjo prefixed to the Past forms a Pluperfect Tense; 
prefixed to the Present an Imperfect. The Number and ! 
Gender of the Verb and the auxiliary must correspond. • 
With the Participles both of the Active and Passive 

Voice ^ forms a Compound Tense exactly as in En- ' 
glisL 



4 



t-;--o6 ^li> Se had written; ^ mm^4\ o^> 

^ - - Co 

ritina: Ualj c:.^*^> Thou wast riding. 



22 Tense cmd Mood. 

The characteristics of the Fast Tense are, 

1st. The last Eadical of the 3rd Sing, is always accented 



with /ethahf as j-o) Masc, Cl>^ Fern., except in some 
Defective Verbs where it is quiescent, as ^<^ Masc., 



o -- 



c:^*^ Fern. (See Paradigm of Permutation of Weak 
Letters). 

2nd. The 3rd Sing. Fem. and the other per- 
sons of the Past Tense are distinguished by affixes, as 

C^^-o} 3rd Sing. Fem. ; Ciyi5 2nd Sing. Masc. ; CL^ 

2nd Sing. Fem. 

In the Regular Primitive Triliteral none of the Badi- 
cals of the root is quiescent. 

The characteristics of the Present are, 

1st. Its last Radical in the 3rd Sing, is accented with 

dammah, as j*^^ Masc, j*ajj Fem. Except in Defec- 

tive Verbs, as ^^5^ Masc, ^^y Fem. (See Rules of 

Permutation of Weak Letters). 

2nd. Its Persons are formed by prefix as well as 
affix. The prefixed letters are the four comprised in the 

word ^^\9 as ^}/^^ 3rd PI. Masc, /^l 1st Sing. Com- 
mon. 

In Primitive Triliterals the first Radical is quiescent, 
&sj>ajj 3rd Sing. Masc, {^Ji/^^ 2nd PI. Masc. Except in 
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s» 

Reduplicated Verbs, as «Xij5 «X«> and in certain Assi- 

«» — — 
milated Verbs where the 1st Radical disappears, as 

from j--f5> the ^ being lost. 

If the Present Tense of Reduplicated Verbs be con- 
jugated Triliterally the 1st Radical quiesces in this case 

also, as 4>4X«J9 <X«* 

The Present Participle is formed in Primitive Tri-| 
literals by inserting i between the 1st and 2nd Radicals, 
kesrating the 2nd Radical, and replacing the final fethah 

by the case accent, thus from j^ we have in the Pres. 

Part, j^^ N. \j^^ Ace. j^^ G. 






(. o^ »• o \ 
j^' J**) is formed from 

the Present Tense. The servile prefix is rejected, the 
2nd Radical retains its vowel, the last Radical is jezmated 
by the accent % or by the rejection of terminal ^ ex- 
cept in the 2nd PL Fem. which retains the ^^ and if the 

1st Radical be jezmated, but not otherwise^ \ is prefixed 
to the 2nd Persons of the Imperative. 

Ex. jai\, jU3Jo\ j^U ,^. 

Where the 2nd Radical is dammated, the prefixed 
) is dammated, otherwise it is kesrated. 



24 Mood, 

The 2nd Person of tte Imperatiye is the only one 
given in Paradigms; to form the 3rd or 1st Persons J 

is prefixed to the corresponding Persons of the Present 
and the last Eadical is jezmated. 

O «* (/ - L>S- 



Ex. j-slxaJ) jv^' 



The Arabs form the Sabjunctive and Optative Moods 
bj an alteration of the terminal accent corresponding to 
the effect of certain prefixed or preceding Particles. 

The Infinitive is expressed by placing the respective 
Persons of the Present in sequence to the Verb of pur- 
pose or desire with or (though less correctly) without the 

intervention of the Particle yj^* 

Ex. We wish to go, f;jjJ i^\ ^J or gj^ *X£y. 

A third method preferable to either of the other two 
is to use a Verbal Noun of Action. 

Ex. We learnt to wrUe, Vjuifl\ UJift = We leami 
toriting. 

The Verb has three Numbers; Sing., Dual and Plural. 



Conjugation. 
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PAKADIGM OF THE REGULAK TRILITERAL. 



^ .*o» - -- 



1st Conj. j«^> j*^ To assist 
Fast Tense. 



Plural 


Dual 


Singular. 


Fein. Com. Has. 


Fein. Com. Mas. 


Fern. Com. Mas. 


- 0-- ^-- 


-s- 


o--- 


(iir^ V,j-a5 


Ikmo; ]jtaj 








C-- - O 









Pi 



3rd 



2nd 



1st 



Present. 









«» «• o— 



jAki 



- ^ O" 



uW" ulr^ 



^o- 



ulr^ 



«* ^ c— 



jtOJO 



m ^ O 



.J *»c- 



v-*«i 






iji/^^ J*"^ 






^ 



3rd 



2nd 



1st 



- o ^o:! 



*« <^c^ 



e^/^ 



3^ \m^\ 



'3/^ 



<^l/^l3 ^j^j^U 



Imperative. 
Act. PaH. 



i.S 



O^Ci 



iJjJU 



•,\ 



•A 



2nd 






s - 



Nom. 



26 Conjugatimu 

In conyersation the illiterate Arabs not nnfreqaentlj 



prefix <--> to the Pt^s. Sing., and sometimes «% to the 
1st Plar. These prefixes are not admitted by the learned, 
and are never written. 



REDUPLICATED VERB. 



5 - ^« 



/ 



2nd Conj. Joy J To flee. 



Past, 



Plural. 


Dual. 




Singular. 


f em. Com. Mas. 


Fern. Com. 


Has. 


Fern. Com. Mas. 












-»»c — 




o— - o — 








<i* c — 



1^ 



3rd 



2nd 



1st 



Present, 



-o o- 



^- 



^ - 



Ujyi UJ!/i 



ul/^ L^!/i 






>y 



3rd 






Wl^ WJ/^ 



•« - 






2nd 



• • 






1st 



The Present msy also be conjugated as a regular 



«# o— 






^M. ■■ 1 ^tSMLVUM. y «^AV» JL. \J 




^, *-—>y;- 


• 




Imperatwe. 


Plural.- 


Dual. 


Singular. 


1 


Fein. Com. M^a, 


FeiQ, Com. Ma& 


Fern. Com. Mas. 

1 


-GO :: 
- > 






2nd 
or 


-o o »* o 


- o 


O CO 




•iw/l w^ 


yi 


•^^/i ^/, 


2nd 



The duplication of the 2nd and 3rd Kadicals in this 
form renders it an exception to the rule that the last 
radical of the imperative is jezmated. 



Act Pa/rt. 



S ^ ' 



uyj 



U 



^k>^ uJJJ^ 









iJiV^ Jjj^ 






Si\i 



\i 



s- - 



J 



S " 



Norn. 

or 

Kom. 



In vulgar Arabic the 2nd and 1st Persons of the 
Past Tense are usually formed hj the insertion of kJ 
after the reduplicated letter and the usual terminal iZJ* 



Ex. 2nd Pers. w:>i A 1st Pers. c:^y 
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C(mjugaM(m. 



VERBS HAMZATED ON THE FIRST 

RADICAL. 



v»-*- --^ 



3rd Conj. (j^^y {J^} To rwa OAJoay as a alcwe. 



Fcbst 



Plural. 


DuaJ. 


Singular. 


Fern. Ctom. Mas. 


1 
Fein. Com. Mas. 


Fem. Gam. Mas. 




• • 










• 




»» o-^ 



Ph 



3rd 



2nd 



1st 



Present, 









tt;*^V uijw'i 



u;5^^- tti^^^" 



di^ 



,..UjL" ,.,UiU 



yliU 



c^ 



n\j 






J^k 



3rd 






e;;^^^" «i>lJ 



c?^^ 



2nd 



1st 



Conjugation. 



29 



PluraL 
Fem. Com. Mas. 



o-o 



litvpeTaJtive. 

Dual. 
Fem. Com. Has. 



Singnlar. 
Fem. Oom. Mas. 






«»-'o 



i:M W 



\Sm\ 



• *• 



O 'O 



(J^l^ J>i^ 



2nd 






^e^. PaH. 



yUil jylwl 



A&t 



C?^< 



Nom. 



In respect of Y erbs whose second or third Radical is 
ha/mzahy it is not necessary to give a separate Paradigm. 
They are conjugated on the model of the Kegular Trili- 
teral, subject only to the changes arising from the Per- 
mutation of the Weak Letters and Hamzah. Thus we 

have ^-^Uajj i-r^; u«>x;» U*'9^ -J/^.' !/ ' \J^^ ^ 



\>^ 
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Gonjugoition, 



ASSIMILATED VERB. 



2nd Conj. Sfsii A>.j To find. 



Plural. 
Fern. Com. Mas. 



Past, 

Dual. 
Fern. Com. Mas. 



Singular. 
Fern. Com. Mas. 



^ o 



t>'^i ^y^i 



^ »» o — — o«» o 






Uj^^^a \iX>» 



T^ 



rj 



- J o 



U 



^J 



J o - - 



3rd 



2nd 



^^J 



1st 



Present, 



- o - - ^ - 


^\s^ J^ 


• • 


O^ ^3^ 




— — »» — 


• 




* 



3rd 



2nd 



1st 



ConjugoitMm, 
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Impe/rative, 



Plural. 

Fern. Ck>m. Mas. 



Fein. Com. 



Mas. 



Singular. 
Fein. Com. Mas. 



A* 



- o 



U^ 



i^«o 



iji^ 



2nd 



Act, Pa/rt. 



^^^'^l^ c:)^'^b|ti)^"*^!^ ^^^3 






T'3 



M^ 



Nom. 



Note. Assimilated Verbs commencing with ^ and 
belonging to the 2nd and 5th Conjugations, follow the 
Paradigm given above; with those of other Conjugations 
the irregularity is not uniform, but some are conjugated 
as the regular Triliteral, retaining the j throughout. 



^ -o- 



»»-o- 



Ex. c/wjji, {j^j^\ f^jij, ^^y 



The few Verbs which commence with ^j are conju- 
gated as regular Triliterals, observing however the law 
of Permutation of the Weak Letters. 
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CanJiig<Uion. 



CONCAVE VERB. 



1st Conj. JjSi, JlS To 



say. 



Past 



Plural. 


Dual. 




Singular. 


oS 


Fern. Com. Mas. 


Fein. Com. 


Has. 


Fern. Com. Mas. 






UlU 


% 


uUlS JU 


3rd 




ImI; 






2nc 


U13 








1st 



Present 






- o«*- 















3rd 



2nd 



1st 



-(^ 



eji^ Vy 



ImperaH7)e. 



J-j* 



JS 



2nd 



Govfjugation, 
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Plural 
Fern. Com. Mas. 



Act, Pot/H, 

Dual. 
Fern. Com. Mas. 



Singular. 
Fern. Com. Mas. 






cjLL5 ^^^U 



^ULU ^tU 



^U JjLJ 



Nom. 



2nd Conj. jJUuj, jU To 



^ro. 



Pew^. 





w^L) i^Lj 


o - - - - 


'^•VO o«*o 




o - o 


y^ir" (^r- 


uj^ 


^ «♦ j _, / •* ^ , ., 


«>o 




^ o 


UyM) 







3rd 



2ud 



1st 



Presmt. 






- o - 



U-/**^ U^J^ 















.1 



>-^ 



3rd 



2nd 



1st 
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ConjugcUion. 



Imperative. 



Plural. 
Fern. Com. Mas. 



Dual. 
Fern. Com. 



Mas. 



Singular. 
Fern. Com. Mas. 









W- 



!;!*- 



cf^- 






2nd 



Act. Pa/rt, 



(^lyL-j jjj(j^L--a jjIJ^U^ (jI/^ 



^L^ 



/ 



u. 



Nom. 



By comparing the Paradigms of the two Verbs JlS 

and jUrf with each other and with that of the Regular 
Triliteral, it will be seen how exactly the Irregularity 
of the two corresponds, and how in each case that 
Irregularity is owing to the occurrence of the Weak 
Letters ^ and <^ in the root respectively. 



Gonjugoition, 
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DEFECTIVE VEEB. 



1st Conj. _2j*i> y^ To 'pLwader, 



Past, 



Plural. 


Dual. 


Singular. 


£ 


Fein. Com. Mas. 


FeoL Com. Mas. 


Fem. Com. Mas. 


- o- - o- - 




o -- 




Ul^ l3>* 


c> i;>' 


CJ^ Ijc 


3rd 


■ji jO — O^O — 


- »*o — 


0-- - 0-- 






Uj;i 


cj,> cyj^ 


2nc 


-0-- 




»» o — 




U^ 




^i^^ 1 


1st 



Present. 



c*»o- 



o«»o- 



UiLr*i Ui!/i 



o»»o- 






UAr*' U-JT** 



.»o- 



• ' • 



'^O 



'•» o- 



uW*' ulir^i 



-^o* 

u!^;* 






- C 



.»c- 



jj^ 



»»o- 



• • • ♦• . • •• 



••o^ 

M 



-2;^ 



3rd 



2nd 



1st 









ImperaMve. 

1^1 



lSj^ 









2nd 
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Conjv^cUion* 






Act. Fart, 


Plural. 


DuaJ. 


Siu^ilar. 


^ 


Fern. Com. Mas. 


Fern. Com. Mas. 


Fern. Com. Mas. 


(S 


<^hf' ui"^ 


ijkj^ uHj}^ 




]S 



Nom. 



2n(i Conj. t^j},9 ^<o^ ^o throw. 



Fast. 






^j 



u. 



V 









S^ 



^^^-^ L5^ 



(.il^UC^ 



!; '^i-^:^*^ 



«» o 



!; 



3rd 



2nd 



1st 



Fresent. 



•»o- 



ttrH;i u>5;d 






L5i/ Lf*ji 



3rd 



- »*G* 



tt;^*^ v:2ry 



u\^y 



c:;:^/' L5y 



2nd 



o^ 



cfV 



v^J 



1st 



Car^tigiUion, 



37 



ImperaUve, 



Plural. 
Fein. GonL 



Mm. 



Dual. 
Fern. Com. 



Mas. 



Singular. 
FencL Com. Has. 



tjiy^ 



s 



«»o 



\ U,l 



rv 



Act. Part. 



iSV 



\ 



j^D ^iff«^J 



Jm^\j JdJ^j 



iJ^Sj 



fl 



2nd 



<^^ 



Nom. 



By a comparison of the Paradigms of i^ and ^^j 
with each other and with that of the Begular Triliteral, 
it will be easily seen that the Irregularities are trace- 
able, as in the case of Concave Verbs, to the occurrence 
of a Weak Letter in the Boot, and to the observance 
of the Rules of Permutation of the Weak Letters. 



\ji^J 



4th Conj. s^jli \^j To phase. 



\yaj 



^ s» O " (/«*0 " 



Uju? 



V 



Past. 



ULxii \ju»^ 



«»o 



L5^ 



^ o 



3rd 



2nd 



1st 



S 
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Fern. 



Plural 
Com. Mas. 



Conjugation, 

Present. 
Dual. 

Fein. Com. Mas. 



Singular. 
Fern. Com. Mas. 



o ' c- 



o'o- 



iOi^J. li>r»M 



c. -o 



o-o- 



U):^^ Ury 






yj^y 






{J^y J^ji 



u\t^J 



o^> ^S^J' 



c- c 

• •• 



• •• 






3rd 



2iid 



Ist 



ImpercUive. 
iic^. Port 






U^ 



i,< 



2iid 



c^U-jV, u»r^b u^b u':^-^]; 



l)^\ 



V 



iJh 



Nom. 



As an example of a Verb combining two Irregu- 
larities we may take 

dth Conj. ^9 ^^ To aid. 



Fast. 



- o - 









UuJ. 



u. 






of-- >'- 



c - 



- c - 



»^J <-!^J 






3rd 



2nd 



1st 



Plural. 
Fern. Com. Mas. 



ConjiigcUian. 

Present, 
DoaL 

Fern. Com. Mas. 
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Singular. 
Fern. Com. Mas. 



ttj^ uA 



- o — 






CJ^J 



'j5 



..UL" ,.,UL. 



W'i 



U^^f^ 






In^erative. 



iic^. Parf. 






J: 



3rd 



2nd 



Ist 



2nd 



^VS!^ i^^^^ c^^^J^^ u^h 



s- - 



J!; 



Nom. 



The terminal dammah of the Present Tense, as given 
in the Paradigms, is liable to be affected by certain 
Particles prefixed to the clause. The verb, when pre- 
ceded by some of these Particles, serves as a Subjunctive 
Mood. Of .these Particles ten affect the final radical 
with^a^Ao^ in place of dcmimah. They are as follows : 



o^ 



1. ^ Thaty inferentiaL When this particle con- 
nects the two verbs by the statement of a mere fiict^ 



40 Ciynjfuaidwoe Pmiides. 

it does not require the second to he felhaied; in such 

caaes, however, ij\ is more nsnaL 

2. ^ Notf strong negativa 

3. foc^i TheUy in sequence of a preceding statement. 

4. ^ 7^^, m orc^dr thont. 

o 

5 and 6. J~i/> or, *3[^1 a5I, ie. J after a 
negative assertion. 

7. ^^5^^ -^w orcfer that 



8 and 9. u^ and^ in conveying an answer. 



c^ 



10. j^ Or 62ff0, an alternative. 

The ten Particles which affect the verb with fethah 
are of two ki^ids; the first four do so by their innate 



iS 



force, the last six by the force of the particle ^t implied 
in them. 

Ex. tjjj <--^^ ij^ «\^^ / e^raira to Orike Zeid* 



-<l '^'^ - rf oi O 



(^rorden. 



(knjwMi^ ParUclea, 41 

^\ cM JaaaI c^ E^i>ent, that Ood may 

pa/rdon thee. 

Ci^li ^jj Vieit mey and I vnU 

honow thee. 

!^^ J^ Aa«a^ / wW Zjeep you hacky or 

else {=ttfUe88) you 
repent. 

Nineteen Particles affect the verb with jezm. They 
are as follows: 



1. J j^oty strong negativa 



2. UJ Not yet. 



^'t ^'t 



3, 4. J ) 9 Uli Interrogatives of the two preceding. 

5. ^ In command and entreaty. 

6. ^ In prohibition and entreaty. 

10. Uf« TrAafoO0t?er. 

E5 
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C<ynjwiMitive Pmiidea. 



1. Uj* Whenever, 

2. u^* WhoeveTy whatever. 

■ > 

4. ^)U When. 
8. Ui-v^ However. 



9. W^ TFAer^} in poetic language. 



To these may be added some other indefinite rela- 

tives, as w« Jij ^^^ Ji which affect the verb with 

o- 
fefJiah in virtue of the v« and ^^ contained in them. 

These particles may also be diyided into two classes; 
the first six affect only one yerb; the rest, from 7 to 
19, affect with fethah both the verb of the dependent 
and of the independent clausa 



Nvm, et tovMd. 43 

The word S* as a oompoimd of i*^ and ^ has a 
similar force with the second of these classes. 

■^* 4/*^ v---^J) J / did not take Arrvrou. 

CX^ I ^j;*M&-* Ul 1 ^Tave / not done thee good ? 



<d3i v-u^^ Jfay God pity t«. 

dUI ^ J^ Jmo U TTAo^ thou doest thou 

ahaU find tcith God. 

/or compcmion I will 
take, 

t/-^ TjJ^ Oj^ ^^^ Wheresoever the victory 

faUe thou vnU do justly. 

J*ksr^ A«0la>> CJ>>Xx37 \^i\ When poverty he/cUs thee 

hear it. 

In addition to the inflection of the Present and Im- 
perative given in the foregoing Paradigms^ the Arabs 
not unfrequentlj affix a terminal nun, single or double 

^ or ^ This nun is called nun et touMd, <\^d^i ^y, 
and is principally used in five cases. 
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Nwn et touhid. 



^XXC^X ^«^^ 



1. It is an empliatic affirmatiye. Ex. ^^;Ui^ ^ Ij* 

/ 8U)ear hy Oody I wiU do U. 



c- o 



2. It is a forcible imperative. Ex. ^ji^y^ (J^"**^^' 

Take up thy bed, 

3. It is a negative imperative. Ex. ^^Jsitoj ^ 



«4«» »• «> 



aXjjJjJ* Ze^ 710^ ^oier hearts he trouhled. 



^ -^ «- - o- 



4. It is interrogativa Ex. v3Ujt ^^<Xsri Jjfc. 

aS^o^^ he find foAih f 



O - jO- 



5. It is optative. Ex. ^^ ^W jJ Cijuj- 

^Ao^ ^Ao2« wouldat devote thyself to €fod I 

The Conjugation of the Present with the affixed min 
et toidddf the mm being double (j, is as follows : 



Plural. 


Dual. 


Singular. 


1 


Fern. Com. Mas. 


Fern. Cam. Mas. 


Fern. Com. Mas. 


m "f^ *» O" ^«**» O" 








yUyUJ l;^;«l« 


UT^ li)!/-^ 


ujr"^ u/^ t> 


3r^ 


1. 






2n< 


^ -^o- 

^ 




^ -••o^ 

A 




u2r^ 




UU-^' 


Ist 



Nun ei touhid. 
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The siiigle nv/n, et tovJeid ^^ is' only admissible in the 
peisons of the Singular Number and in the Masculine 
and Common Plural The Present is then conjugated 
thus: 



Ploral. 
Com. Mas. 



Dual. 



Singular. 
Fem. Com. Mas. 



O «* »* "O 



ci/^ 



ttJJ-^ 



tti/*" 



O'^O 



o '•»*o 









3rd 



2nd 



1st 



The Imperatiye when conjugated with n/un et toukid 
assumes the following forms: 



^ 



With the double (j, 



Flural 
Fem. Mas. 



Dual. 
Com. 



Singular. 
Fem. Mae. 












^j^\ ^^J-u 






2nd 



With the single ^, 









>«^i 






2nd 



46 Passive Voice. 

The Arabs convert the Active Voice into the Passive 
by changing the vowels, and retaining the letters of the 
Active, or by using one of th^ Derivative Conjugations 
to be noticed below. 

; The Kule for the vowels in the Passive Voice is 
; to change the vowel of the 1st Badical into dcmvmahy 
' and that of the second into hesrah in the Past Tense, 



«#-</«* «• o- 



j Ex. ^j^ ^j^y ^^'^ to change the vowel of the ser- 
vile prefixed into da/mmahj and the vowel of the 2nd 

Badical into fdhah in the Present, Ex. 
The Passive Participle is formed from the root by pre- 
fixing #% and inserting J between the second and third 

Badicals, Ex. c^j«^ Hi/^* -^ changing the vowels 
regard must be had to the Permutation of the "Weak 
Letters. The effect of this law of Permutation will be 
seen in the Paradigm of the Passive Voice. 



Pa/radigm of Passive Voice, 
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PASSIVE VOICE. 



Part 

s ^ *■' 

tf 1o - 

^\ A ^ 
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,*• ♦ 



S 

L5^ 



Imp. 



Pres. 



»*- c^ 



V-a^ 



Cl£o 



--ut 






Fast. 

- «# 

j*^ Reg. Trilit 

CLLI Reduplicated. 

i^\ Hamz. i. 

^Jj^ HaTTiZii ii 



IUj ^^^ Hamz. iii. 



t^Ji 


ti?J 


Assimilated 










- ii^ 


• Concave. 


-o»# 


--) 


*^ 


uJ^ 




-c- 


— «# 




c?!;i 


V^J 


' Defective. 


-O^ 


— s» 




ti-6i 


L5^ 








s 



>J 






It 



'Ji 






Doubly 
Irregular. 



- / 



48 Qtuidriliteral Verbs. 

The use of the Active Voice is much preferred by 
the Arabs to that of the Passive, which in common lan- 
guage is somewhat rare. 

It may be observed with reference to its construction 
that a Transitive Yerb, which in the Active governs 
a Dative of the Person and an Accusative of the thing or 
a double Accusative, admits in the Passive an Accusa- 
tive after it, thus : The king entrusted the command to 



%0 



hie eon, expressed passively would be ^\ ^j\ ^Ji^Mjj\ 



\ 



— OCmO 

ij^h The hmgy hie son was entrusted with the eommcmd. 



OF THE EEaULAE PEIMITIVE QUADEILITERAL. 

For this Verb there is only one Conjugation; it 
has a f ethah OYtv the first and third Badicals in the 
Past, a fethah over the first and a hesrah under the 
third Badical in the Present, the second is jezmated in 
both oases, and the servile prefix of the Present is 
dammated. 

Example. 



FrimUive QtuidrUiteral. 
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Plural. 
Fern. Com. Mas. 



Fast. 
Du&l. 

Fem. Com. Mas. 



Singular. 
Fem. Com. Mas. 



-O-Cr- 



«» — o- 






-o-o- 



UU> 



!;^ 









-c- 



o- 



Ult 



y 



it 



»^ 






O -'< 



— o- 






Fresent, 



o-o- - o-o- 

^ o- o- 



3rd 



2ucl 



Ist 



«* O— ^ 



«* o-^»» 



J^^ J^^ 



o~»» »» O' 



lA^^ J^j^" 






3rd 



2nd 



1st 



- o o- 



c>y ^A^ 



Imperative, 

- o- 



A 



o o- 



2nd 



S - O— ^ - »* o»»# 



O-'rf 



O'^ 



«^^^ uA^ U^j^ J^ji^ ^j^ i^j^ 



5- O- «# S O- ^ 



Nom. 



Of Primitive Verbs the Tnliteral very fiur surpass 
in number the Quadriliteral; but the latter serve as a 
mcMlel for the conjugation of the Derivative Quadriliterals 
from the Primitive TriliteraL We proceed to consider 

F 
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Derivative ConjugcUiona. 



these Derivatiyes, and shall commence by giving Para- 
digms of the Deriyatives of the various kinds of Primitive 
Triliterals. Of these the ordinary forms are nine, and are 
as follows. The Primitive is reckoned the 1st Conjugation. 

Derivative Conjugationa of the Begvla/r Triliteral. 

Pass. Fart Act Fart. Imp. Frea. Fast 



s ^"^ 



O w 



-^- 



mS^j i i m a > .< yM du j i M mui 2nd 



V 



lia« 



rj 



U 



rj 



U (^,U 



rS^wai 



ry 



lJ3rd 






S O ^ 



«• o«« 






:^Uth 











ri^' 



ri;' 






rj:; 



\ai 6th 







O 'O 



«» ""O* 



j*A»^^ juSjO juSj\ 



7th 



S" "" "O.* 



^-•o. 



S" -o** 



o - o 



»• -o* 



j mjSm'9 jUijM j*mJS\ jiAmI^ jMAJOI 



.1 



«> ^ o •* <* ■* o 



.ir*** jr**^ j/^! 



•• "* o 



8th 



^- o 



t9th 



«r -o-o.* s o*o«* o c*o .• o-o 



o-o 



Cy^>fll!rf*>,^ C^i^^jLlMi^ Cy>^L«11 {^jtokmi^ immi>jtAK*n 10th 
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NoTK — The foregoing Paradigm of Derivative Con- 
jugations has been composed of the Derivatives of three 
Primitives to indicate that no Primitive has all these 
Derivative CoDJngations in use; the large majority of 
Verbs have not more than three or four. Kot unfre- 
quently the Primitive is obsolete, and one or more Deri- 
vative Conjugations remain. 



Ex. C-^, t-^U «--^; t-ia-U, cJ^, 

i^U t— i^'^^U where we have the 2nd, 4th, and 



5th; and the 3rd, 4th, 7th, and 8th Conjugations in use 
respectively. 



Rbmabeb on the Debtvative Cokjuoations. 

The 2nd Derivative adds an intensive force to the 

Primitive, as ^^f to cut into mcmf/ pieces, or makes a 

-^- 
neuter verb transitive, as Joe, to mctke great, or gives 

a verb already transitive a doubly transitive sense, as 

4^ >^y, to make to write. 

The 3rd and 6th derivatives indicate reciprocity be- 
tween two agents, as 3rd, (j^S^y to enmlate, 6th, ^-^wu> 



52 Derivative Conjugations. 

to he ^ruck maJbwXly. The 3rd however has very fre- 

quently the sense of the Primitive, as jiw*, to i/rwod. 

The 4th has generally the same sense as the Pri- 
mitive, where this is transitive; where it is not, the 

4th makes it so, as Uy^*J, to he weary, c,.^.^!, to make 
wea/ry. 

The 5th and 6th may be considered the Passives of 
the 2nd and 3rd forms, e^sjuSj, to he hroJeen to pieces, 
^Uu, to he struck rmUuaUy, 



o 



The 7th is generally passive, as L^j»aj\, to he struck 
The 8th has generally the signification of the Pci- 
mitive, as {j**j^\ to devotur; it may however be passive, 

as j*^u to he assisted. 

When the 1st Eadical is o^ )j, ^9 ^, the C^ 
characteristic of the 8th Derivative is changed into ^^9 



-o --- --.-0 



as «i>U, jlktfU ^-^*^> ujji2j\. When the 1st Radi- 



cal is «i> or J it is doubled, as Ui>> i5fi«i>U ^^^y j^^^r 



I 



The 9th form is employed for colours, as *^y^\ it 



<i -o 
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> 

ffrew black, or infirmities, as ^rj^^' ^ ^^ crooked. 
This form is not often used^ and has no Passive voice. 

The 10th form very frequently has merely the signi- 
fication of the primitive; it however is specially used to 

- -O" o 

express a request, as ya/J ^ \ , to ask assistance. 

From the forgoing Paradigm it is evident that in 
the Derivative Conjugations the Passive Participle is 
formed from the active merely by changing the kesrdh 
of the penultimate radical into fethah; hence, in suc- 
ceeding Paradigms it will not be necessary to indicate 
more than one of these forms. 

Three other forms of Derivative Conjugation are 
given in Grammars, but are rarely used. They are 11th, 

j\^\', 12th, y>a5^; 13th, j^l 
> > > 

For the sake of convenience in the Paradigms of 
the Irregular Verbs a single verb will be taken as the 
1st Conjugation, and the Derivatives will be formed upon 
it; such Conjugations as are not in use will be marked 
with an asterisk. 



F 5 
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DermUive ConJugoMona. 



EEDUPUCATED VERB. 



Act. Fart 

S m— S0 



Imp. 
o« - 



o - 



Pres. 



jjU jUj 






Fast 
«i><X« 2nd 






jjU 



r 3rd 





u^ 


•• 


ff« — ^ 


o« -- 


»*^ — — 


-^-. 


^ 


J4X4JU 


JJ^ 


JJcio^ JJ^ £^th 

•• 


s 

m — — »* 

aUJU 


c 


«# — ^ 










•♦ 


• 


• 6th* 


5- --^ 






> 




» 


-0 

- > 




1 


i 7th» 


s 


0-0 
Ouut 






■ 8th 




-0 

- > 












m 'C 




- ^--0 


t 10th 


" 


' * 


< 


*♦ 


* 
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HAMZATED DEEIVATIVES. 

Act Part Imp. Fires. Fast. 

^yc d^\ (\>>jJ «X>t 2lld* 

Jb>>!^ (X>.1 *^\9:l *^^ 3rd 



o c 






S X' ^ t^^t" »»<J^-' '^^- 



li^uu .ku iiil£' j^Ueth 



- > - > . 



S b 4* O O 



tr* 



> > 



j^Uww^ o^ULsf Oun.Umj jb».UM»\ 10th 
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More usually in the 3rd and 6tli forms, 

Act Purl. Imp. Fres. Past 

«3^u^ «X>>)j ^^^^ i^\j 3rd 

S — »* o-o — »• -o-^ — - — o — 

iJAjx^ ^J^jJ «^^y^. jo-l^ 6th 

The Derivatives of the Verbs whose second vowel is 
Samzah are regularly formed, but are very little used. 
The 3rd ^Derivative assumes the accompanying form 
owing to the concurrence of Weak Letters. 

Act Part Imp. Pres. Past. 

The Derivatives of Verbs Hamzated in the third 
radical are regularly formed, observing the rule of Per- 
mutation for the Hamzah. 

S (y ^ 

Ex. J^ JfJb J^e ^ 2nd . 



ASSIMILATED VERBS. 



The Derivatives of Assimilated Verbs present no 
irregularity except in the 8th form. Thus we have 

S m " ■^ 0«»— »*«»—«* »^-. 

«X>»«»« '^^ '^^^"^ '^^^^3 2nd 



But for the 8th we have j changed into C^, and thus 
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the form becomes Kke that of the 8th Derivative of the 
verbs Hamzated in the 1st radical. 

Act Fart. Imp. Pres. Past 

vXsr^ d^\ Jusfi 4Xsil 8th 



DEEIVATIVES OF CONCAVE VERBS. 

Act Fart Imp. Fres. Fast 

S " ^ o — »» — «* — ■* — "x 



2nd 



3rd 



O^ «» •» ^ "\ 



J:*i< J31 OA J\5^ 






Jj5i« J^ Jj5i» J^ 

J:^**^ j:^**^* J:^^ J:^***^ 



Uth 



5th 
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DEEIVATIVES OF CONCAVE VERBS— <»n«WM««l. 
Act Fart Imp. Pros. 



s --• • 






o- — 






>- 






Past 
. \ 



JjUi. J>- JjUJo j>- 



6th 



Ji 



UuJ 






jumX« 






c-o 



-;*^ 
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.• - o- 



J 



1... it 



ON 



JUlt J^t 



- - o 

iwl 



7th 



I 
I 



^ ^ -o «»^ 

JULo 

J? - o ^ 



s 



S -o »* 
S - o«# 



o -o 

JJ3\ 



^ -o- 



---o \ 



Cr- O 



7*-. 



O -I 



1 



JUL JU31 






■•-'O- 



JjiU Jl^l JjSi 



c-o •- o- 

O - O .» "O - 



o - o 



-o - 



•^uaJUmu^ jjuuuXwd) aXuAA^uyJ 



8th 




Jl£t 



<-o 



« -- o 






>9th 



UOth 

* 



It will be remarked that the 4th, 7th, 8th, and 10th 
of these Derivative Conjugations are the same for Yerbs 
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Concaye in j and in ^J, and tliat the Weak Letter in the 
other conjugations is treated like an ordinary radical. 



DEFECTIVE DERIVATIVES. 



Act Part 


Imp. 


flM. 


Past 


«• ^ *# 

r 


w ^ 

f 


(jrt;i 


1,^ 2nd 




(i 




^1>rd 


c«* 




o^ 


-o^ 




(V' 


ur«ji 


^^^^ 4th 




^'- 


« — 


53 — 


0^ 




LrVi 


^^y 5th 


> 


c!? 


i^lA 


,^]/ 6th 




-X/ 




— o 


«fi iS*J^ 


ry) 


t^yi 


t5V' 7th 



c- .« O-o o-c- -o-o 

(V*^ ^5^^' C5V***i L5l/^^ 1^^ 

The forms of the Derivatives of the Defective Verb 
are the same, whether the final radical be j or i^. 
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DEBIVATIVES OF VERBS DOUBLY IRREGULAR. 



Act Part 


Imp. 


Pres. 


Past 


^S^ 


^S 


«•"«» 


at 




^\ 


tyji 


^\ 2nd 


s^ 






jTTsrd 




• 




^1 4th 




-s- 




^Jfl7 5th 




cJl; 


Jk 


Ji?6th 


II a^"^ 




Si.' 

j}k 


-Jo 

^Wrth 


5o- 


- > 


So- 

J}k 


^iJUth 

1 




5-0 

> 




^UL»1 10th 



-s 

J\ combines the Irregularities of a Verb Hamzated 
on the first Badical and of a Defectiye Yerb, and its 
Derivatiyes are formed accordingly. 



Derivative Gonjt^cUians* 
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The 3rd and 6th might admit the same variation as 



- 'S- 



the 3rd and 6th of Oo-l , viz. they might be 



Act Part. 



ZJl 



Imp. 



uV 



Pres. 



J^y^ 



Past 



^\^ 3rd 



z^\y^ 



ZJ\J 



J^y^. 



Ji\y 6th 



The Passive Voice of Quadriliterals^ either Primitive 
or Derived, is as follows : 



Past Part. 



S' o- «» 



Imp. 



Pros. Past. 



O" c«* «*- o — ^ 



o^ 



^.k^io JoAJ J=i^ J^, To he fastened. 



Plural. 
Fern. C!om. Mas. 



Past. 

Dual. 

Fem. C!om. Mas. 



Singular. 
Fem. Com. Mas. 



t 

^ 



- o o^ 



•* o ^ 



U/^^ ij^^ 









— o«* 



o^ 



b^L^ l^iw 









^mm0^9 



^ o c ^ 

o 



3rd 



2nd 



1st 
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Berivaivoe Conjugaiiiona. 



Plural 
Fern. Com. 



Mas. 



Present. 

Dual. 

Fern. Com. Mas. 



Singular. 
Fern. Com. Mas. 


















— o-^ 



**' O'o* 



«•- O-"** 









3rd 



2nd 



1st 



- o-o»» 



«•••(/«• 



UJ^ b/^ 



Imperative. 

1>»5 



- C.«» 



c- o^ 



tjf^k^S ^^k^J 



2nd 



Participle. 

Of the Primitive Quadnliteral only one Derivative 
Conjugation is in frequent use. It is of the form of the 
5th Derivative of Primitive Triliterals. 



Act Part. 



Imp. 



Pres. 



^.-O'-— 



Past 



- -o — 



Jb^ Jt^^ Jt^jJy. Jt^- 

The Passive of this Derivative, as of the 5th, 6th, 
7th, and 8th Derivatives of the Primitive Triliteral 
where a Passive is admissible^ is of the following form : 
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Derivative op Quadriliterals. 

Part. Imp. Fres. Past 

Jt^ Jt^- JL>0 Jt^" 



OF TmUTERALS. 



-^UJU c-^U? ^^. 4-^^ 6th 

S--C»» C--C^ ^-■'O** - >»o!^ 

jamjS^ jm*0^\ j***^^ ju^\ 8th 

« 

The Passive of the 10th Derivative of Triliterals is 
of the form 

iimJjtdXuj^ LmJj»auK>,^] i^jJjtoJ^MiJ (mmJj*ax^\ 



OF VEKBALS. 

Under the head of Yerbals may be ranged, 1st, Sub- 
stantives, 2ndly, Adjectives, 3rdly, Participials. 

Derivative Verbal Substantives are of two kinds, 
mimmated and non-mimmated. 
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The Mimmated Derivative Noun of Action of Primi- 
tive Triliterals, whether ♦regular or irregular, is formed 
from the 3rd Sing. Masc. of the Present by substituting 

/♦ for the servile prefix, and accenting the 2nd Kadical 
with fetliah if the accent of that Badical be fethah or 
darmnahy with kesrah if it be hesrah. The Arab term 

jiXa^ is itself an example of this formation. Other 
examples are 

• • 

j*AK^ hdpf from Pres. j*^^ 

s ^ 

v)^ retti/m, — ^- tdj)^ 



l%U^ position, — *— ^^ 
ji^iM^ coviTse, — ' — j^*^. 



*X^yo promise, «A*i 

A terminal S is sometimes added to this mimmated 



•» 



masdar of the Primitive Verb. Ex. ^TiX^ksr*, a laudable 
exploit. In the 3rd Derivative Conjugation this affix is 
normal. 

The Mimmated Nouns of Action of the Derivative 
Conjugations are formed by substituting /♦ for the ser- 
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vile prefix of the 3rd Sing. Masc. of the Present, and 
fethating the Penultimate Radical 

Ex. |%^Co 2nd Deriv. a noble act, from Pres. a^j 



S"- - «» 



LjICo 3rd — a lelUfr, t-^lC) 



s -^ 



aU^ 4th — a station^ ffjSj 

j ixxuK'c 10th — pcMrdon, yi^JUyj 

Non-Mimmated Masdars of PrimitiYe Triliterals are 
of very yarious forms; they may however be classed 
generally under three heads: 

I. The second Radical is jezmated; the first is 
accented with^e^^A, dammoA, or kesrah, and terminal 

lS or jji not unfirequently added. 



S O- 



Ex. ^-^ striMng, fi:om 



s *» *» 



^laS ciUtingy — ^jbS 



Si^ 



JtXdl reseTriblance, — i^$J^ 



-o- 



t^O memorial^ — jS J 



S » nj 
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II. The second Eadical is fethated; the accent of the 
first varies as in I. 

s — - — 

Ex. L^J grwfy from c-j/ 

s ^ - - 

III. 1, J or tif is introduced after the second Radi- 
cal, which is fethated, dammated, or kesrated respec- 
tively. The accent of the first Radical varies. 

s - - - 

Ex. q\aJa the left hcmd, from iJaJ^ 
jiy stabilUt/, — y 

U*»y^ seasumy — U**^ 

s ^ - — 

J:>^ jownwy, — J>^ 

In all these classes a terminal if is not unfrequentlj 
found, as 

s " » ^ ^ » — 

i«i*xi priority, from A*Xi 

3jf-j fadUtf/, — J«frf 

To these may be added a few rare forms, as ^^^ 
complaiiUy fcom ^^J^ ; *U1j (^ome, from ^ ; J^^ 
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recollection, from j^O ; ^^a^ evidence, from ^jw, a form 

peculiar to Concave Verbs; y^j^ entireneas, from (J5, 
which is emphatic. 

No Verb possesses more than a few of these Deri- 
vative Nouns of Action; the most common are of the 

forms J*i> JjUj 2Uij J^ and 3^* 

Transitive Verbs of the forms J>^ and ^}^ usuallj 

S o- 

construct their Nouns of Action on the model of (J^y 
as Juts to hill, JJ^S9 a^ to understa/nd, M* 

Intransitive Verbs of the form J^i usually follow 
the model of Jj«> as *X« to «i<, v)^J U***?" ^ ***> 

— «•— 
Neuter Verbs like Ja3 usually form their Nouns of 

Action after the manner of 2j^ or ^Ui 9 as Q^ to he 
6<My, Sij^f ^Jj>' to be liberdl, 5]^* 



Neuter Verbs of the form (Jxi generally take the 
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model of Jw? as gyi to he glad, ^^5 ^^j>- to be 

When the Yowels of the preterite are different, dif- 
ferent derivatives are formed from it accordingly. Thus 

from ^j to raise, is derived ^j raising; from ^j to 

he of a high station, Ixsj or ^j high rotmk; from ^j 

to ha/oe a loud voice, we have ^lijj <U\i;> isMji rais- 
ing of the voice. 

Infirmities are indicated by the form JUij as Jv*«j 

from Jx«» to cough. Change is indicated by the form 

^jUi> as {^y^9 from c-ivw to twm. The form Jt^« 

belongs especially to verbs of movement, as J-^>^ from 

J.>-^ <o «e^ out; (JUi and c):>^ indicate a voice or 

cry, as ^-^U3 u^^Vt>? from ^-^ ^o croah; an art or 



«?- - s — 



. profession assumes the form ^Ui) as ^wo ^^ a/rt of 
writi/ng, from l-^^* 



N(ywn8 of Action. 69 

The Derivative Noun of Action ordinarily indicates 
the action with reference to the subject of the Verb; 
it has, however, sometimes respect to the impression 
received by the object of the Yerb. 

Non-Mimmated Derivative Nouns of Action of the 
Derivative Conjugations: 

Noun of Action. Past 

<JUa5 or ijj^ Jw 2nd 



s - 



JUsI J*U 3rd 

JUii jil 4th 

^y*iJ Jxi; 5th 

JrUj JcU; eth 

JUijl jIajI 7tli 

. > > 

jCjil ^S^\ 8th 

jU^ ^\ 9th 

- > > 

JUiL}^ Ja&jLI 10th 
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The Mimmated Nouns of Action of Primitive Quadri- 
litei*al Verbs follow the form of the Past Participle ; the 
non-Mimmated are^ of 

Past Koun of Action. 

L 'T'^^^y ^^*^ and ^»*j>-0 



of II. ^ i>>JJ> ^ ,>-jJ 



The Derivative Nouns of Action of Eeduplicated 
and Hamzated Yerbs require in their formation the 
observance of the Hules of Contraction and of Permuta- 
tion of the Weak Letters, but when these are observed 
they present little or no difficulty. 

Non-Mimmated Derivative Nouns of Action of 

Assimilated Verbs, 

Assimilated Yerbs which lose the 1st letter of the 
root in the present tense usually form their nouns of 
action by dropping the servile letter and affixing ter- 

minal S, as *^jy tVxjj Sj^l 1^^^ Sm^ Sop and the 
like. Many of them however resume the 1st radical in 

the noun of action, and thus are regular, as ^>j from 
j>^j' Some have both forms^ as (jJjj {^jii \^j^ or 



5-- S - J- 



^* Such forms as 2r«Xc^ ^j are considered to belong 
to the form Q^^ the ^ being regarded as a compen- 
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sation for the loss of the initial radical; all the other 
forms of Nouns of Action of Assimilated Verbs are regu- 

lar, as Ojjj, l^^y ^^y 

Some Assimilated Verbs have peculiar Nouns of 

Action, as ^^ and ^^ from t*^> t*^' L5^^ i^i 






%Jj^ from ^j> ^^.» <Ujj from ^^, f;^^ and the 
like. 

In all the Derivative Conjugations the Nouns of 
Action are regiilarly formed, due attention being paid to 
the Permutation of the Weak Letters. 

N&nrMi'tpmaJUd Nowns of Action of Concave Verbs. 

With the exception of the frequent Permutations of 
the Weak Letters consequent upon the forms of these 
Verbs, there is little irregularity in their Nouns of 

Action. The form 2jSl« however is peculiar to them; 

•» **• * 

in it the 2nd radical is always %J9 as ^j^^J^ ^>S^^' 
ijxxc from (♦b, ^\i, c^U. 

Likewise the Derivative Nouns of Action of the 
4th and 10th*Derived Conjugations have a peculiar irre- 

gnlarity. Thus they assume the forms Mj\ and X«IajL»U 



72 NowM of Action* 

not (t\^ and a^jAJLj^, as they would be if the regular 
rule were followed. 

NovrMimmated Nowas of Action of Defective Verba, 

In the forms of Derivative Nouns of Action where 
the 2nd radical is jezmated, no irregularity is expe- 

S'o- S O" So- So- S-O 

rienced; thus, jj^-^ \^J> \^> yfj^ U^yfJ^ ^' ^^^ 
perfectly regular. 

But in Triliteral forms if the second radical is ac- 
cented with fethah, the third is always %Jy and quiesceSy 

thus in the form (J« we have y^j^ [^> &c. 

Also, on a similar principle, SvLJi for iyJ^, &c. 

Where in the formation of these Nouns of Action 
two weak letters come together, the rule of Permuta- 
tion must be carefully observed. Thus in the forms 

s s 

^ifA and 3j« we have ^ for j^» ^j for yj^j j in 
the forms JUi^ JUi> JUi we have Mj-» for j]/^> 

*Uj for jl^ J &c. 

As the Derivative Conjugations take in all cases i^ 
as their final letter^ so do the Nouns of Action derived 
firom them. When the rules of Permutation are ob- 
served, other apparent irregularities are explained. 
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Ex. ^Usii^ from ,^^1; ^Vj^ from ^_ys?^^ k«J 



s « - - — S '^ 



for ,^5«^> i^y for i^V' When the nunnation dis- 



•» - ^-i^ 



appeal's the {^ returns as jJxkw\. 

The formation of Derivative Nouns of Action from 

Doubly Irregular Yerbs requires merely the accurate 

observance of the Rules of Permutation. Thus from 

s 

4.^ comes Jy; from u5[^ comes ^^^» 



NOUN OF SINGLENESS. 



s o- 



By adding to the form Ja5 the Noun of Action 

of the Primitive Triliteral 5? and accenting the ^J with 
fethah, a Noun is formed which restricts the significa- 
tion of the Derivative to a single occurrence. Thus 

Xjtaj^ ifiSxs signify help, session for once. Similar is 
the individualization of a collective Noun by the addition 

of J ^ as <UJb J a piece of gold^ from c---%tov) gold; M^a>»- 

a pigeon, from aU^*- pigeons, Bj changing the fethah 
of the Noun of singleness into kesrah the Arabs some- 
times form what they call a Noun of specification. This 

H 
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noun is used after adjectives to limit the. quality or 
attribute they express, to one particular branch, as good 

to the taste^ ^tMlal 1 iXX>^ ; this is heaviifyl to the eighty 



NOUN OF TIME AND PLACE. 

In Simple Triliterals this Deriratiye is formed from 
the 3rd Sing. Masc. of the Present by changing the 

servile prefix into /♦j as ^;^W' ^^f* ^ 'plo>ce of eecvr- 
rity. If the second radical of the Present be da/mmah^ it 
is changed into fethah^ except in the twelve Nouns fol- 



lowing, where it becomes keerah: jj^y iaL**** 



9 



cfir*> *^j^> ijj^> *xs**^, ^^^Mh^j j^^, '^lUo, 

CA<»iA' « > jS:"^^* In the last five and, according to some 

Gmmmarians, in the first six of these Nouns, fethah is 
also admissible as the accent of the 2nd radical. 

In Assimilated Yerbs the lost j is restored, as t^ji 

• * « 

In Boots Concave in j, the Rules of Permutation 

must be carefully observed. Thus from >lS we have 
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«• «#' Sf 



|4^9 ^lS^9 in Boots Concave in 4^ the formation is 

^ - «? ^ 

regular, as jw> ji^> jt*^^* 



In Defective Verbs it is only necessary to observe 
the rules of Permutation ; thus i^> 15?^^ LS^^^ 
not ^^yp^- 

Many of these Derivatives take a final ^, as ^j-^^^ 
SaS^3 ^11^9 but in such cases seem for the most 
port to have a collective signification, as <uK^ a dog 
kennel, ^i^arf*** a pastrycook^ s, ^< Xu«,< a «eH«« q/* weeks, 
&C. In such words as ^U^xsi* and S^\Xc this meaning 
may be latent Thus << av. <° coi^r^, literally signifies a 



place of decisions, ijj^ minaret, literally a place 
where many lights are collected. 



NOUN OF INSTRUMENTALITY. 
The Derivative, signifying the instrument, has three 

forms, 1. J**^, as t^jy^ a cooler; 2. JUi«i as jAIi« 
a key; 3. i^^k^y as iA£^ cupping-glass handle* 



76 Nouns derived from the Verb, 

The peculiarity of this Derivative is the prefixed /♦> 
and the fethah of the 2iid BadicaL 

Some few of this class, signifying however rather a 
vase for containing something indicated by the Noun, 

assume the form J*i^ or 5bxi*«, as ^*X^ a perfume 

jar, ^xst^ kohl pot. 

By far the larger number of Arabic Substantives 
are classed under the head of Derivatives from Yerbs, 
after the manner indicated in the above rules. There is, 
however, a smaller class which, though the substantives 
composing it may frequently bear this relation to a verb 
as far as accent is concerned, must be rather considered 
as having given origin to the verbs connected with them 
than as having been originated by theuL Such substan- 



i» s» " 



tives are called Primitive. Examples are, <t>^ a face, 

t-*4j a dog, <U*rf a year. 

From nouns both primitive and derivative, diminu- 
tives can be fonned. The rules for such formation are 
very numerous : suffice it to say that the ordinary charac- 
teristics of diminutives are the introduction of (^ after 
the second Kadical, and the accentuation of the first 
Ea.dical with dammaJi; the concurrence of weak letters 
with this o giycs rise to various modifications in the 
form of the diminutive. 
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-^Jj doa. DinL 1.^00^9 Mi castle^ Dim. 



s- -^ 



^V^5 v-^j ^einei>, Dim. l-^Jjj j. 



VERBAL ADJECTIVES. 
The following forms are enumerated as Adjectival 

S Ir" S -- S ^ 

Derivatives of the Primitive Triliteral: J>«i> J^> JaJ, 
Jj^^ Jj*i> JUi> JUi, J*iU ^^, JLi* 

S - S ' S " - 

Examples. <— i;^ 7io6^e, (*:^>;^ merciful, ^^;***>- 5eatA- 

tiful, u»^. y *^ difficult, <-7^*^ mendacious, «— ^jjj com- 
passionate, Jjj 1 voracious, \^^f^ drurJcen, ^\. ydr angry, 

These adjectives are for the most paxt derived from 

neuter verbs. 

s 

Of these forms J':^^ is perhaps the commonest; it 
belongs especially to Yerbs of the 4th Conjugation; 

J*ii expresses colours or infirmities, as jA^ red, ^j-j^l 

ached; ^pUi> jjw 

- o - ^ - o- 



crooked, 4--^*X^j humpbacked; ^pUi> (Jw, mental or 

«» - o - ^ - o- 

bodily affections, as j^Lliic thirsty, ^UoJJ penitent. 



h5 
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Several Adjectives of the forms Jj^i and u^^^9 

derived from Active Verbs, admit either an active or 

a passive signification. 

s <) - 
To these we may add the form JUi^ which indi- 

cates frequency or intensity, as Jol a great ecuter^ yAc. 
placahle. Hence it is employed to denote trades, as 

s^ - s ^ - 

Ju>. a baker, i. e. one who frequently bakes ; J^V^ ^ 
tailor, one who frequently sews, «fec. 

s «- 

To the form JUi^ 5 is occasionally added, and 

communicates a signification of great intensity, as ^jL& 
extraordinarily wise. This Adjective ought perhaps 
rather to be considered as a Substantive, as it does not 
admit of a distinction of Gender. 

Other intensive or frequentative Adjectives assume 
the forms JUi^ i}^^ J^ij aUJ, 2Ui, Sijxiy Jjtio, 

iff - O S — O S o 

JUi^^ JSaLc^ ^jJM^, though it may be questioned 
whether this last form should not rather be regarded 

S O 

as a Substantive Noun of instrumentality; thus ji^iM 

a greoA talker = aji instrument for word-making. 

Beside the Adjectives derived from Verbs, the Arabs 
have a class derived from Substantives, or occasionally 
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even from other Adjectives, called Relative Adjectives. 
Such are adjectives denoting origin, family, country, &c. 

Their characteristic is the addition of ^J to the end of 
the substantive whence they are derived, though the 
form of the adjective suffers various modifications, owing 
to the occurrence of the weak letters in the root and to 
the laws of euphony. 

Ex. fjoj] lomdy i^J^ > *Un-4 Iieaveriy ^^Un-* 9 
s s 

^jMi4wS» suriy ^^uaaJ^ 9 wX« king, ^^f^ 9 ^m Mecca, 

s s 

\J^ ' hij^ w^flww/, lSj/^ 9 ^\ father, ^jji} \ j»J 

blood, LSycti' 

Occasionally we find the form of termination iJU 
s s 

as ^^U>w j* -> {^]j^ > hut in this case there is usually 

a figurative signification attached, as Tnaterial, erdight- 
enmg, not bodily, lucid, which would be expressed in 



s 

m O 



the usual forms, i<*****"^ ^J}^* 



The Relative Adjective is usually formed from the 

Singular Number, but in some instances likewise from 

«» — — ■• ^«« 

the plural, as ^v^Lj a clockmaker, ^^jj^ a librwrian. 
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We may also call Relative Adjectives some which 

s 

assume the 'form J^vi, as they are derived from Nouns 

s - 

rather than Verbs, for example, ^S a milk dealer, 

s 

A-cvb a provision dealer. 

From the Relative Adjectives, Substantives may be 

derived by the addition of S, which then indicate the 

s 

■ m O - 

quality expressed by the Adjective, as i^^^ plural, 

s 

<U*4c>- plurality, j^^J^ librarian, ^-^^ library. 

Of the same class are such words as ^^ quiddity, 

s^ - s ^ - 

^•^^^ = ^01677^^ quality, <JLM^ = ttoo-oit^s quantity, 

GENDERS OF NOUNS. 

The Arabs have two Genders, Masculine and Femi- 
nine. 

Nouns become Feminine from two causes: I. Signi- 
fication; II. Termination. 

Class I. contains two kinds. 

1. Those whose nature is necessarily Feminine, as 
,^0- So s ^- Si. 

mIj^ Mary, *Xxib Hind, j^^j^ a bride, ^\ mother, 

s oi 

i,^:^^] sister. 
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2. Those conventionally Feminine, as names of 
towns and provinces, and parts of the hody which are 

double, as j*Ai9 Cairo or Egypt, aIuJi Syria, *X> hand, 

So s <A 

u^j afoot, (^Ji an ear. 

Class II. comprises Nouns which end 

1. In £ 9 as <U>- a garden, m!jo da/rhnMS. 



o- 



2. In U non-radical, as ^^^^^ pride, \j^ field. 

3. In \^ servile quiescent preceded by fethah, as 
{J^f*^ memorial. 



S ijS- S o " 



fjof the earth, ^/a*-4J» the sun, ^ri; the toind, and 
a few other words are used as Feminine Nouns. 

The letters of the Alphabet though of either gender, 
are most commonly treated as Feminine, and a few 

other Nouns are common, as ^jij spirit, (^,J^ pa/tK. 

Nouns not included in the foregoing enumeration 
are Masculine; and even amongst those Feminine by 
termination some exceptional Masculines may be found, 

S' - 

as <^^:>i>- khalif 
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In Adjectives the Feminine Gender is nsuallj formed 

from the Masculine by adding i^ as J^Xi^-^ JulM^^-; 



S m >* ' S ■^ m s* S - 



u**e/^ i«i/; ^;j^, ^^. 

A similar change of Gender is effected by the same 

s 

addition in certain Substantives, as «X»» a grandfather^ 

s 

2r«X». a gramdmotJier, a* ^mcle, <U^ aunt. 

In Adjectives of the form J^iU not being com- 
paratives or superlatives, the feminine becomes jUi, as 

^/-•^l r6fl?, \jA>^\ y^\ yelloWy l^i-tf. From this rule 

»» - ox • . 5^- -ox 

is excepted J^l orphan, whose Feminine is SuyU 



If the Adjective be a comparative or superlative, the 

- o^ *»''o^ - o«» 

Feminine is of the form j^^^j ^^;f^' ^^^'y ^ea^, c5;f^» 

^ -ox - o ^ *»^X 

Jaftl munificent, j^^^^Ja^. Similarly, Jj) ^«^, which 

represents J.ji or Jjj* makes ^yy ^ loiter, for j>'ii 
makes «j^l- 

5"- ^ -o 

\ one, makes in the Feminine ti^*X>-i. 
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Adjectives bf the form j^/^ usually form their Femi- 
nine on the model of ^JaS, as \^}^i*^\angry^ ^^^y^^ 
^J^x*rf drvmJceny ^j^^* But not invariably, for iObuifi, 

5"^ — O — 

^l^x*rf are also allowable; and in those of the form 
^jUi this is the regular Feminine, as ^^j^ naked, 



Adjectives of the forms ^\«> 5Ui, 3^^ ^3xi> 

^x^i^9 JUi^j and t/t^**^' as also Adjectives and 

Superlatives where the term of comparison is expressed, 
and Comparatives in all cases are invariable in Gender. 

Except ^^jSmj^ poor, which makes in the Feminine 

s - s ^^ 

The forms i}^ and Jj*i are sometimes variable 

and sometimes » invariable in Gender. When the first 
has an active, or the second a passive signification, they 
admit a distinction of Gender whether the substantive be 
expressed or understood ; when the first has a passive or 
the second an active signification, they only admit a 
distinction when the subject is understood. 



i 
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DEGREES OF COMPARISON. 

Comparative Adjectives are formed from the Posi- 

t 
tive by prefixing i , jezmating the first radical and feth- 

ating the second, as ^j***»- beautiful, ^;/**>- 1 more beau- 

tiful; j<xc WcA, jc^i richer. 

The Feminine of these Adjectives of Comparison 
usually takes the form iJ^* Thus we have f^jf'> 

^^^.^iac, ,^^i-9> from ^U JacU Ji-al. When the 
Superlative Masculine ends in \^ the Feminine termi- 
nation is Uj according to the rules of Permutation, as 
bicj Superlative Form of j^y^l* Thus UJJ the present 
worlds 38 properly a Superlative Feminine of j^<^» w- 



j 



/erior. Comparative of jJt3. 

If one of the weak letters be introduced between the 
second and third Radicals in the Positive, it is retrenched 

in the Comparative, as t):M^ pretty y t)^»>-^ prettier ; 
jJ^ great, j>d\ greater. For the Comparative of good^ 



« » ■ «— » ^ J 
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the form j^ is ordinarily employed, not j:^>->5 which 
would be the regnlar form. 

If the last letter of the Positive be ^ or i it is 
changed into c^ in the Comparative, as jl>>- sweet, 

If the Positive begin with j or t^j and ) is the 
second letter, j or <^ is retained and i retrenched, as 

^->|^ widey ^*-»jl 5 (j**^V. ^y> U^y 

The Comparative however is invariable both in Gan- 
der and Number, whether the term of Comparison be 
expressed or understood, as 

yottr heaHB were hardened and were like stone, or even 
ha/rder, 

the manner of those who before you were greater in 
strength and more abundant in possessions, &c 

If the Adjective be derived from a Reduplicated 

Verb, and of the form i)^ in the Positive, the "Weak 
Letter is dropped and the second and third Badicals 
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coalesce in the Comparatiye, as J^aJj lUtle, Ji\ leas; 

s - t 't 

c^^..KA» beloved, c-^^>-i more beloved. 



The Superlative is formed either by expressing the 
term of comparison, or 'by prefixing the Article to the 
Comparative. 

As there are only certain adjectiyes, viz. the yerbals 
derived from the primitive triliteral> whose Positives admit 
a change of form for the Comparative and Superlative, it is 
common in other cases to make the necessary distinction 

for these degrees by the words ^\y jk\j JiU or 
the like followed by the quality of the thing in refer- 






ence to which the comparison is made, as ^j^\ «^1 



0»0«i0 '^-Uf- 



more toar?i^= stronger in war; ^\ j^\ more inteUi- 
^en^= greater in understanding. The term of compari- 

son is expressed by ^- 
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NUMBEES OF NOTJNS. 

The Arabs have three numbers, Singular, Dual, and 
Plural 

The Dual has only one form; it is derived from the 

Singular bj affixing ^V This rule holds for all Nouns 
Masculine or Feminine; in fem. Nouns terminating in 
5, this •* k changed into C.>. 

Ex. fmJ^ hooky {Ji^9 ^^ TUsOion, ^^IjUV 



If the last Badical be a weak letter, and have been 
changed or suppressed in the Singular, it reappears in 
the Dual 

^- — sx --X 

Ex. toft stick, fj^y^^9 ^ brother, ^jlj^-lJ /^]j 

casting, ^^V^oj^. 

In flffl-ying the Pronoims to the Dual Number the 

final fj disappears, as CJ\ya^9 C^\Am. The same 
takes place when a Genitive follows in constructiony as 

Plurals are of two kinds, regular and irregular. The 
regular Plural Masculine is formed by adding terminal 
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^j to the singular; the Feminine by the addition of 

terminal ^^b or the substitution of C^l for i if the 
Noun end in ir- 

S ^ - ^ - 1? - 

Ex. U-^o writing. Part. ^^05 t):^^ pretty. 



^^^I^SoA^; Sjj^ writing^ Fern. Part. CL^Uj\^; i^-JiJ 



vf-'O** ^ ^'O" 



♦ 

If the Masculine Singular suffer contraction by the 
weakness of the last Badical, the Plural does so likewise, 

as ^j^o jvdging, {^y^^y Aj casting j i^y^l)'^ \S^y^ 

— •" «• 
Mosesj ^y^^' 

The generality of Feminine Nouns, whether sub- 
stantives or adjectives, form their plurals regularly. 
Some few, however, take the masculine form; these are. 

mostly such as have for their 3rd Kadical jj ^^ or *. 



m * 



Ex. Ax-j yea/r, (j^>-*»; though such Nouns may 
also have the regular Fem. Plu., as <U*rf> CL^ijJu». 



The restoration of the last Kadical, where it is a 
weak letter, must not be neglected in the formation of 
the plural. 
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Ex. *U*rf heaven^ C-^|^4«*95 5jL^ prayeTy pronounced 

The regular masc. pL, on the contrary, is aknost 
exclusively restricted to proper names of men^ to their 
diminutives, to verbal adjectives and participles, to super- 

latives pf th« form J>*ib or to professional Adjectives, 

as tU*-, j^^U>. tadlors. 

Some few Masculine Nouns of foreign origin take 

the feminine form of plural, as ^^ Agha^ C^'^U wb 



Basha, i2J\yui» 

The irregular, or broken plurals, as they are called, 
are the most capricious formation in the language. They 
can only be learnt by careful study of the dictionaries. 
De Sacy enimierates thirty-ODe fonns. The following 
rules, taken from Delaporte's Idiome Arahey indicate 
some of the more usual modes of formation. 

1. Substantives of three letters, the second of which 
is b form their plural by changing \ into «^ and ad- 

ding (jbasjl>- neighbour, (j]/^?"' J ^ 'rnouae^ i^jJ^ ' 



S " 



jyj Jlre, (^\;^* But j*t3 house, makes ju«3» 

15 
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2. Substantives of five letters, of whicH the 4tli is a 
weak letter, form their plural by inserting \ after the 
second; the weak letter of the singular becomes or re- 
mains lS in the pluraL 

Ex. (jM^^ paper, (j*^\,«5; ^^ISsLj Stdtcm, ^^il-* > 

r^y^ letter, c-^lC«; ^^^jX***^ poor, ^jJiUyw«- 



3. The generality of Triliteral Substantives, in which 
a weak letter is neither second nor third, form their plural 



S o- 



by the insertion of 1 or j before the ultima, as UyJ^ 

S '-'» So- S«#^f^' S " 

dag, ^Jidl v»^ haart, <--y5> Jf^ mem, JU^- 

Also in Triliteral Nouns whose second letter is i^y 
the plural is frequently formed by the insertion of j 

before the last radical^ as ^J>^, Iwuse, *^^, ; jl^ 
bird, j^' 

4c, Substantives of four letters none of which are 
weak, form the Plural by inserting \ after the second,. aa 

^yx« eka/mber, ^jUx«» J*^ft- < section, Jm^U^. When 
i^ terminal is added in the singular it is rejected in the 

s — o- o — 

plural, as iJojH bridge, Jo\ji> 
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The greater number of words indicating flowers or 
fruits, or a part of an entire species, ending in i, form 






their plural merely by rejecting this ^9 as <Luj a piece 

So s s — 

0/ straw y ^^ straw; ^^-^^ cm anion, (j*aJ onions. 

5. Professional Adjectives of which \ is the second 
letter, form their plural by transposing the I to the 



s - 



third place, and doubling the second radical, as (..^l^? 

L^\j^ a scribe; a^^> avx&- a physician, Note how- 
ever that the same forms, if not professional, form the 

S" — — »# - 

plural regularly, as l^^> U^^ ^ ^^ writes, they 



— — •• — 
who lorite; ^v^-j ^}^^ ^^ wise, 

6. Quadriliterals of which the last letter is (^ form 
the plural by inserting \ in the third place, as ^^^5^ 

chair, ^_5«*|/ • 

7. Names of trades and relative Adjectives ending 

s 

in lS form their plurals by adding h as ,^^\J^ ShaJUe 

s 
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»» -o^ 



Adjectives of tHe form J^iU not being comparatives 
or superlatives, form their plural for both genders on the 

mode of J^j as ,-4^1 red, Fem. ^U«^>-5 PL y^^ 5 



t^AJjl.«?Atfe, Fem. \^>^, PL ^^oJJ for (.^^aW. 



s -- 



Adjectives of the form J«i commonly take the form 
J*3 in PL, as (♦]^> (V^* 

As has been already observed, Comparative Adjec- 
tives do not vary according to number. The same is 
the case with Superlatives when the term of comparison 
is expressed ; otherwise they vary as positive Adjectives. 

The following table, taken from Erpenius, and repre- 
senting the more ordinary forms which the plural 
assumes, may be useful : 

SING. PLUB. 

I 

1. <ij^ chximher uJ^ 

2. j^*^ ^oM j«Xs 



«»- OS- S o 

3. ,A^\ red 



S-o s 

4. ^Ji ja/r 
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SING. 



5. Js-j 



man. 



FLUB. 



Si 



6. jji seed 



7. ^-^^ striking 



s - 



8. J*«« 'perfect 



s ^ ^ 

s 



9. 



7. 






i^U 



!; 



s-o 



0. ^^ monkey. 



S O ^ 



1. i*f^ hrcmch. 



So- 



2. <^^ face..., ^y^^ 



S"^ 












3. yH^ shower j 






4. t^w necklace 



i? - - 



5. o^«^ frying-pcm 0^'^* 



i? *.- - 



6. JU^ Ze/J5 JjU^ 



O ' ^ 



/%jLc 6oy 
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SING. FLUB. 

J» O - S -O- 

18. u-ftLo roof lO^^^ 

19. i— oi^ wo6fo \ij^ 

20. C^^OJ^ cfoar ^Ur>.! 



• «• • 



5^ - - O- 

21. ^/^ wownded l5*V?" 

n. '^\jse fdd ue;l«^ 



DECLENSION OF NOUNS. 

The Arabic ISToun admits three inflections of case: 
Kominatiye, Grenitiye and Accusative. 

The form of the Genitive serves likewise for the 
Dative and Ablative. 

Nouns are Triptotes, Diptotes^ and Monoptotes, or 
Indeclinable. 

The Begolar Declension of Arabic Nouns is that of 
Triptotes^ which includes all Nouns not excepted in the 
following cases : 

In Triptotes the Nominative ends in ^, the Gen- 
itive in "7, the Accusative in * or ^. 
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DIPTOTES. 
All Duals and Kegolar Plurals are Diptotes. 

Duals form the ISTomiuatiye in ^9 the Genitive and 
Accusatiye in ^^j as N. ^^^Vx? « wrUery Gen. and Ace. 
^^JoJI^; N. j^U«*^ platey Gen. and Ace. ^^^JuU-tfJ. 

Eegular Plurals Masculine form the Nominative in 

— »* — 

^y the Genitive and Accusative in ^ terminal, as 

N. (jj-A^^ 6e^te«;er, €^n. and Ace. ^*yi^>^y<' 

Begular Plurals Feminine form the Nominative in 
CI-'U the Genitive and Accusative in CL^U as N. c:^lx«^ 



■ — •^ 

Mtever, Fern., (Jen. and Ace. c:^Ur«^. 

A large class of Diptotes form the Nominative by 
accenting the terminal letter with damvmah^ and the 
Genitive and Accusative with^e^AoA. Such are 

1. Positive and Comparative Adjectives of the form 
J«lj as N. ^;-«o-U j^9 Gen. and Aoc. ^^•^^•U j^\^ 
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Where these Adjectives form their feminine in S 
they are Triptotes, thus from J^i orphcm, FenL iL«;b 
we have Masc. N. J^'' Cren. J^b Ace. \^j\* 

Appellative Nouns of the form JasI may be either 
Diptotes or Triptotes, as N. J*^^ or J*^» homk. 



2, Adjectives ending in ^ servile, whose feminine 

»• - O " - c - 

is not formed in S, thus from i.jvXoftj Fem. . <x^9 we 






have Masc. N. ^^u.^ cmgry. Gen. and Ace. j^u*^. 

3. Substantives and Adjectives Singular, and Irregu- 
lar Plurals ending in haanzahy preceded by ui^i/* accented 
with maddah, as 



i 



sou, OEN. AND AOO. 

1^*^ damsel ^\ji^ 



^!^ >?(/ ^1 






vi^»- saaes 'L«i^»> 



ijJjl c&»e/« -^bJjl 
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If the alif-hamzaJb be part of the root, they are Tri- 

ptotes, as ]Sr. *iJ; cloaJc^ Gen. i\t^j9 Ace. ACfj* 

4. Irregular Quadrisyllabic Plurals, of which the 
first two syllables are accented with fethah^ the third 
with kesrahy as 

NOM. GEN. Aim ACC. 

m0^\s^ wonders u^^laf 



(jw;«*X^ schools ^j\t\^ 



,^Ojli« X»2^« -^S?^^ 

j-tfiy heipers ^V 



5. Proper names of men, countries and cities, 
&c.y as 

KOM. OBIT. Aim AGO. 

^Uoe Othman ^j)^**^ 

(.AAjil .i6mAa»» ^jS 

(^M^ (72(pn« {j*ij}i 

K 
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If these names be Triliteral, and the second letter 
be jezmated, they may be also treated as Triptotes, as 

N. *XJUb Kind, J^J Bad, 

Under the head of Diptotes may be likewise ranged 
nouns whose last letter is i^ preceded by kearah. Of 
these the N. and G. are alike, and end in ^ — . The 

Accusative ends in u, or in Derivatives from the De- 

fective Triliteral in ^j, 

■SOUL, AND GBN. AOO. 

u^lS Cadi \L\S 

^ ** - 

j^ spoiler bjU 

^ f ' 

j*y caster V^b 



— mr— «» 



J*< smearing i^j«^ 

MONOPTOTES. 

When a Noun ends in U j or t^? preoeded by 
fethah, it admits no variation of case, as Nom., Gen. 



<^ " ^ - - o ^ 



and Ace. ,^^ roc?, ^^j mill, «j?/^ good news, ijfi 
memorial, U-& medicine^ WjJ^ presents. 
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Six Nouns when placed in construction make a dis- 
tinction of case by a change of terminal vowel. These 

St St 

Nouns are written absolutely, <--->i /(Uhery ^> brother^ 

M>^ father-in-law, fi mouthj ^ a thing, jti endowed 
with; but when in construction the Nominative termi- 
nates in j> the Genitive in <^9 the Accusative in )• 
Thus we have in construction, 

JU jj, c3jJui>, cJy, C^^Ao^, vJy^t, CJ^I *U Nom. 

:r ^ ^t ^ t- 

JU li, vJUub, CJU, cJUa-, vJUl, cJbl u:^]; Ace. 



^ c 



eUAj.^, eUi^, CiJwkS^, Ci^V, C)aj>^ CUjj- Gen. 

JU t^i; 



Note. The Twtm of ^i is elided. 

The above variation does not take place in the case 
of the affixed pronoun of the first person 4^; thus we 
write in all cases 

- - t t 

L5^' L5^' \J^^ \J^^ \J^ 

The Regular Declension of Triptotes to which all 
nouns, except those already enumerated, belong, is 
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S ^ - S " O' 



jjfi^j iUMoi; ji^ 9 u.J^ i}*^ Nom. 



-o - 



i^jy <Ui^, ji^9 J^:^' f^ ^®^- 
^«#- ^ — ^- ^- ^ — 

The difference of number does not of itself make any 
difference in the declension, provided that the conditions 
of a Triptote nonn are ftdfilled. 

To express the Vocative case the Arabs use the 
Accusative or the Nominativa 

The Accusative is used when the person addressed is 
not defined by name or by presence, or in compound 

expressions, as jI>^ w man, the man addressed not 

being pointed out ; ^dJ^Joc b AhdaUah ; 5U^ ^1^ b 

climber of the mx)untain. 

The Nominative without ta/riwin is used when the 
person addressed is a single noun, either a proper name 
or an appellative which is specially pointed out, as 

i>J^ b Zeidy (J>y b man, the man being pointed 
out. 

OBSERVATIONS ON DECLENSION. 

1. The nun et tantvin is never admissible when the 
noun is preceded by the definite article. In that case 
the ^, , ^, become •*, , ', respectively ; thus we have 
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•& »* — «* «« Q S" — ^ — — O 



fix)in cJi>]^5 ti?^ » ; from iijJc*) ^UJtX^ji j from i^ / ** ^* ' 



- -O 



cr***^^- 



2. When a genitive case, definite either by reason 
of the article or of its own signification, follows one or 
more substantives placed in construction with it, it 
deprives the one or more preceding substantives of the 
nun et tamoin, 

Ex. <U3j uy^ \>- the prophet of God came ; Oi]^ 

o — - o- 

jtA^ CJX« *XAe / saw the servant of the king of Egypt; 

C^usif C^U^j (w^l ihK)^ hroughtest the hook of 
wonders, 

3. Duals and Regular Masc. Plurals, when followed 
by a substantive in construction with them, as the latter 
of two substantives, or by an affixed pronoim, lose their 

final ^^* 

Ex. dJj \iXX^ CL^yoj I assisted Zei^s two sefrvamJts; 

t >»- o ^ - 



yj\ \jju CU U- my faih&r^s sons came. 

4. Terminal ^ when followed by the latter of two 
Substantives, or by an affixed Pronoun is pronounced 
as d^« In the latter case it is also written CL^. 

K5 
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--0*.tf — 



Ex. Cl)XiJl ^J^ is pronounced medeenet el mdek; 



-o 



,^j>-Vl written and pronounced ebnet-ee. 



- > 



PERSONAL PRONOUNS. 

The Arabs have two kinds of Personal Pronouns, 
Separate and Affixed. 

The Separate are as follows : 





Singvlao', 






Fern. 


Com. 


Mas. 




^ 






3rd Pers. 








2nd 




Dual. 




1st 








3rd 








2nd — 




Plural, 












3rd — 






•••1 


2nd — 
1st — 
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If ^ or jtffe are preceded by ^ or u-3 conjunctional, 

mm 

they sometimes lose their damimah and kesrah, as yb^> 



- o- 



The Affixed Pronouns serve as the oblique cases of 
the Separate Personal Pronouns, and also as Possessives. 
They are 

Smgulcvr. 

VeoL CoiEU Mas. 

— »f 

\lb 2^ 3rd Pers. 

C3 CJ 2nd — 

^l or LT when the object of 

Verbs. 

Dacd. 

" •* 
Ujb 3rd — 

U^ 2nd — 

Pht/ral. 
^ |»A 3rd — 

j!/ ^. 2nd — 

U 1st — 
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Ex. <Uic u^on him; \^ v/pon her; CJJj CJJ to 
^^66/ j^c concerning me; y^^ja he struck m/e ; Ujb^lJ 
«A6 A(W»6 of the two; ^}jy ^^}J I saw th&m; Si^y 



^ <>*>» " •• O w 



^^uo yottr hooh; U^ilc feacA i^*. 

In attaching the affixed Personal and Possessive 
Pronouns to Nouns and Yerbs, the following rules must 
be observed : 

1. Nun et tcmwin disappears, as cJjU^ «i>.t He 

took thy hook. In the affix of the 1st Pers. to the Noun, 
the ultimate letter of the Noun is merged in the kesrah 

preceding t^j as ^^Ji^ ci^^j hast thou seen my dog ? 



- o o - - 

2. Terminal S becomes C^, as ^^_5jU«3 (JL)d]: my 
fa/ocmr increased, 

3. The final jj of duals and plurals in nouns is 
rejected, as cJbU^ CL^\J I ha/ve read thy two hooks; 

Cjyj c:Jl; «Ay sonsjaid; C^jj^\j \^^j thy helpers 
retwmed. In the 3rd PL Masc. of the Past the mute 
\ is rejected, as cJj^ UJl;:^^ ^^wtwy A^^pec? <Aee. When 
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the affixes of the 1st Pers., ^ and v3 are subjoined to 
the 2nd and 3rd PL Masc. of the Present, the terminal 



o 



1^ of the Present may be omitted, as \^^j^^ yo^^ 
order me. 

4. Nouns ending in alif-hamzah accented with 
maddah change the alif into j or t^ if the vowel ac- 

centing it be dammah or kesrah, thus from *w affile- 

HoUy we have when the pronoun ^ is annexed, jLo 2rjL 

JUSj Im affliction was heavy , <u1j ^" ^ ^jH explain 
the cause of his affliction. 

5, When a Pronoun is affixed to the 2nd PI. Masc. 
of the Past Tense a strengthening j is introduced be- 
tween the terminal ^ and the affixed pronoun, as 

Mib^0^jj\j you saw them. 



6. The quiescent terminal t^ of Nouns or Verbs 
preceded hj/ethah and having in pronunciation the force 
of ) may be written ' when a pronoun is affixed, as 

^t«; he threw U, 2iUi his boy. This change is not im- 

perative. ^A^ and ^AAi are also correct 
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7. "When » or j quiescent precede the aflix «^> its 
kearah becomes fethah, as t-^u Ua>- my sins. If c5 qni- 
escent precede uf > a diphthong <^ is formed, as ^J^ t«pow 



we. 



J quiescent after dammah is changed into t5 and 
forms a similar diphthong; as ^^^»Luyw< my i/b«Ze7?w. 

The aflSxes of the 3rd Pers. in all numbers change 
their dam/mah into kesrah when preceded by JcesraJiy or 

by cf quiescent, as ^U^? U>^U»>., ^^^ (^> ^^A^> 
&c. 



There is a form of Pronoun used in the Accusative 

compounded of the unmeaning expletive w i and the 
affixed pronouns. It is used for all persons and num- 



bers, as 



Singular. 

Fern. Com. Mas. 



- <l 

> 




> 


3rd Pers. 


•« 






2nd 




> 




1st — 
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Fern. 





Dual. 




Com. 




Mas. 


*• 
> 




3rd Pers. 


*• 

> 




2nd 



^ «» ^ o«* o 



^^bj j.A\jj 8rd — 

^W ^Ij 2nd - 



- « 



Ubl 1st — 

This form is used when an affix has been already 
added to the verb, or even when there is no affix, for the 
sake of emphasis, as in the phrase 

^jJ^ImJ CJu '^ *Va«3 cJbJ thee we serve, from thee we 

ask hdp. 

Several other particles are used as supports to the 
affilxed pronouns. In such cases these pronouns would 
be called in English grammar nominatives, but the 
Arabic Syntax refers them to the accusative case. 

• Ex. ^\ I; ^\ we; cXi\ thou; ^\ he; ^JiSi hub 

/; Ufl hut we; K^^ as if thou ; ^"^ as if he; CJjLkl 

-^— 
would that thou; ulx! perhaps we. 
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. When c^ is affixed to particles ending in simple 
j^j it is strengthened by the addition of a second j^j 

as 15^? t<^' ^' 

Occasionally two pronouns are affixed to the same 
word; in this case the affix of the 1st person precedes 
the 2nd, the 2nd the 3rd. 

Ex. ^Ikcl he gave U to me; (f^^i^ it will 9uf- 



«* w 



fice thee against them; ^J^>- my love for him. 

The Demonstrative Pronoun this is thus declined : 

Sin^vla/r, 

Fern. Mas. 



f * • • • • 



U 



Dual, 
^ ^*^ Nom. 

{2^ ^^J Qen. and Ace. 

Plural, 

Com. 

*j» or ij\ 
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ThcLt is thus declined : 

Singular. 

Fern. Mas. 

Dwd. 
C)jG cJjU Norn. 

cUjJ ^^.•^ C^en. and Ace. 

Flwral, 

Com. 

Jjjf or CJ^i 
J is often inserted before w^ and in this case the 

- - - o 

t is frequently suppressed, as CJJj? CJJj. 

Ifc is frequently prefixed and the \ written over the 
line, as »*XI^> XSJb, jl^ or omitting the ' we have 

\^y liSiby I jib. To make an emphatic demonstrative 

/« is added to C)^^) 9 as ax! jJc>- am J ^Ao^ cot^r^e is ^A« 
best for you. 

Substantives qualified by demonstratives require the 

Articla 

ft 
The relative i^Jui who or which, is thus declined: 
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Singular. 

Fern. Mas. 

^tfXll «^jJ\ NouL Gren. and Ace. 



Dual, 
yUll^ ^^M Norn. 

^j^aDJI eJi*^' Gen. and Ace 



FVwrah 

^IjUt ^JUl Gen. and Ace 

There are several rariations in the declension of this 
relative, but they are not frequently used. 

This relative does not admit any prefixed particles 

except j> J> w> (-J 9 the genitive is not often employed 

except after the prefixes C«^ and J . Where the construc- 
tion is such as to require a genitive, the accusative of 
the relative is usually employed, and the genitive of the 
demonstrative or personal pronoun governed by a pre- 
position supplied. 

Ex. ^ ^j^ ^<^^ ^)^ ^ y^>it> ilm 18 the man 
by whom I passed. 
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^^ who, is of both genders and of all nxunbers. It 
may also be used -without an antecedent in the signifi- 
cation of he whOf 8he who. 

Uo is similarly used for things without life. 

u 

WMch, interrogative, is expressed by cfU the femi- 
nine form of which is <Ui. This interrogative relative 

governs the genitive, as c-^Ui ,j;V It is joined like- 
wise with the various personal pronouns of the dual 

and plural, as ^^U U^U 

Whosoever, whichsoever, are expressed by ^j^^> ^^* 

When c5i is used alone it is regularly declined: 

Singvla/r. 

Fern. Mas. 

h\ ij\ Norn. 

h\ i^\ Gen. 

\jo\ l> \ Ace. 

J^l \ ^,b \ Nom. 

^J^J ^^^\ Gen. and Ace. 
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IrUerrogative Prommns, 



Plwral, 



s '^S 



- «^ 



^^\ Norn. 

- t 

^j:*i» Gen. and Aoc. 



When used alone in an interrogative sense y^ also 
admits inflection as follows: 



SmgvXwt. 



Fern. 



o — - o- o — 






o - -- 






Mas. 

jXc Nom. 

i^x« Gen. 

vx« Ace. 



Dual, 

^vx« Nom. 

o — 

^^;fx< G^n. and Ace. 
Plural, 

^y^ Nom. 

^^xt« Gen. and Aoc. 



Nwrmrobls. 



113 



Fern. 






- o 



i^*X>-l 



2 



8 



— o 



S — 



5 ^/*»*^>' 



So- 






NTJMEEALS. 

Mas. 



i? 



5 -:^ 



.s^\ 






s- Ct S — o^ 

4 t^.} '^J 



iT O - ff- O- 



«4 



Ist 



Fern. Mas. 






2nd 



3rd 



£}IS 



Bii 






CJU 



4th io]^ ^]^ 



i?- 



4? 



5t]l <UmL»«\> iUfc^W 



6tll ^Jwd ^^jLo 



7th ho\^ ^L» 






8th ixoU ^^U 



s- - 



9th A»-»ljr 



I; 



5-- 



S- i,- 



10 jAufi i[/ufcC 



10th 



iijA\ 



^1 



L 5 
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Nwrnercds. 






^ v^y vJtJj or cU^ 



if o«* 



i ti* 



-o> .*— 



I ^b,^ XSIU 



S o'^ 



i u*^ 



- O «* - O •' 



^ (jm)(Xm»1 A jmAi ^ ' 



. Note. — The form of these fractional numerals from 
3 to 10 is usually in the Sing, ijxif in the PL always 

JUiU as Sing. v.i-lj, PI. «^ib*l. 



The Cardinals and Ordinals from 12 to 19 are 
formed by adding the Masc. units to the Fem. form of 
10 for the Masc; the Fem. units to the Masc. form of 
10 for the Fem. respectively. To express 11th a pecu- 
liar Ordinal is employed. 



Fem. 



Has. 



11 


5^ 


- o 

> 




12 


•• A 


u2i 


jwSi UJl 


13 


&c. 


ijj% 


&0. 



Nvmeraia. 



115 



F6IIL 



O - 



nth ytrf 



LjU. 



Mas. 



Jma (^Jv>- 



— o - 



12th »/»e *>Jlj 



y^ ^' 



• |A 



O - 



13tli JyAic ^IS 



^. 



<fec. 



ui-4\J 



The decimal numbers 20 to 90 do not experience 
any change when used as ordinals. The same remark 
applies also to the hundreds and thousands. 



" »* o 



s» cS- 



20 jiijf/* 30 yjjX 40 ^^yuJ\ 



100 



200 



1000 



2000 



sX 


300 


^ - 




400 






3000 






4000 


vJW" Q 






^ 
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11,000 uil J^ c^\ 
12,000 Ult J^ UJ\ 



^s- >* s- 



100,000 tJll i>U 



200,000 uil\ ljo*lc 



J.-0 



1,000,000 ii^j 

It is curious that the mst^culine cardinal numbers 
from three to ten have a feminine termination. 

The cardinal numbers from three to ten may be 
regarded as substantives or as adjectives; in the former 
case they precede the substantive which they qualify, 
and it follows them as the latter of two substantives; in 
the latter case they follow the substantive, and agree 
with it in gender and case. 

They are declined as Triptotea 

From 11 to 19 the cardinals are indeclinable, with 
the e^cception of 12, in which the imit is declined, as in 

-o — o - - - ^o 

ij^\ and lo^^U thus we have Masc. N. JUe- UuU 
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Gen. and Ace. i-u** i<^^' Yem. Norn. 5Ac UiJl, G«n. 

and Ace. iymc j<^'* The ordinals decline the unit 

when preceded by the article after the manner of Tri- 
ptotes, the decimal remains indeclinable. 

Numbers between 11 and 19 require the substantive 
qualified in the singular. 

The decimal numbers 20, 30, 40 &c. are declined as 



- ** o 



Diptotes. K ^^y^i Gen. and Ace. ^JlJ^' They 

are used as substantives. The substantive whose num- 
ber they express follows in the accusative absolute, as 

^ - - ^o 

In Numeration the tmit always precedes the decimal, 
as 23 (jj!/^ c:^^. 



In the numeration of hundreds, De Sacy asserts that 
the unit is deelinabla This is contrary to the opinion 

of other Grammarians, who write <uUjju9 ^AamJ^ , as 

if the unit were indeclinable. There seems no reason 
why the units should not be declined, and De Sacy con- 
firms his opinion by other authors. Hence we may con- 

sider that <^l-o v^L^ <uUo ^jl are more correct than 
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^t — t -,o5 ^t 

<uUjL, <oU^ iU It is however remarkable that <UU 

should remain in the singular number. 



uJji is a substantive, and when following the nume- 
rals from 3 to 10 is used in the plural^ thus we say 

LSi\ Sih\ immSi\ ^j\' Herein the usage of (»-&Si is 

different from that of <OU» 

In the numeration of hundreds and thousands it is 
the custom to express first the thousands, then the hun- 
dreds, then units, lastly tens; or fii'st xinits, then tens, 
then thousands, and lastly hundreds. 

- -ci- ^X — o> -- 

yecMT one thcyusomd eight himdred a/nd forty. 

Distributive numbers are expressed by repeating the 
cardinal number, as m^' m^' two by tvx), <U) i* ^j^ 

m fov/rs^ or by a peculiar number of the forms J w 
or jj^io as Jv>.) jl>.* or J^^^ «X&-^ (me by one; 

tlO fVj ^^ t^T^ ti/* *^ J^**** These distributive 
numerals are Diptotes. 
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B^lative adjectives may be formed in the regular 



m, O- 



manner from the cardinal numbers, as ^^mA^ belong- 
ing to Jwq; of i/mo however the relative adjective is 






^1. 

Two-fold, three-fold, and the like, are formed by the 
addition of ^5 to the first form of distributive numeral, 

s s 

as ci ^' 15^* 

THE ARTICLE. 

The Arabs have only one Article (Jl the. It is in- 
declinabla 

The usage of this Article is much the same as that of 
our English the. Where, however, in abstract nouns 
and in classes we speak indefinitely, the Arabs prefix 

the Article, as <US » ^jl j^ rigkteotianesa exaUeth a 

Tio^itm, jj(/«' t^ ^;j**^^^ itw/n, pwrsuea vcmities. 



When the Article is prefixed to a noun subject to 
tcmwi/n, the tanwin is retrenched and becomes a simple 



«# «# ^ 



vowel, thus Ji^ indefinite becomes (Jf^i the man. 

The Article is not prefixed to proper names^ which 
are considered as in themselves sufficiently defined 
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Also it may be observed, that where there is a suc- 
cession of substantives terminated by a definite genitive 
case, and where all in English would be preceded by the 
definite Article in Arabic, the last only is preceded by 

JU thus, the camel of the aorta of the deaert is expressed, 

If camel were indefinite it would be necessary to 
separate it by a particle from aona, thus we might say. 

The Article is occasionally prefixed to a phrase, 
which is thus considered as constituting a single noun, 
but this usage is not common. 

When the Article is prefixed to nouns beginning 

with a solar letter, the sound of the J is merged in 
pronunciation with that letter, which is thereby doubled, 

thus ^jm»am\ is pronounced Eah ah&ma. 



m 

The Article is connected by waal with the preceding 
word, and is even written thus when it is the first 

word in a sentence. Thus l)>^U l)^^i are correct. 

Where the Article is prefixed to the genitive case of 
a Diptote it changes the final Fethah into Kearah. 
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PARTICLES. 



The Arabs divide particles into two classes, Separate 

and Inseparable. The second of these classes consists of 

X - - - . 

eight single letters, viz. U ^->> (^^ (jw^ uJ^ cJ, 

J and J and j. 

To these /♦ and 9 are usually added, but they can- 
not be properly included in the list as they are mere 



o - 



contractions for ^ and ^* 

The Inseparable Particles are united as prefixes to 
the words or sentences with which they are connected. 

t 

V Interrogative. It is prefixed to verbs, nouns, and 

also to other particles. 

Ex. *X>J /♦v5l has Zeid risen? 



- - O- S -S- 



cJj^ *3kJjl %8 Zeid cut your hoitsef 



t oj; 



\ followed by /♦! conveys the alternative whether — 
or. 

Ex. ^J^ S J ^j^W A^Aft t\yA U ii the 

same thing to them whether thou warn them or wa/m 
them not. 

M 
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^jAA f^\ cJ<XX£ OjjI is it ZeUd who is at thy house 
or Am/rou? 

ei^jjJ\ ,J\ (do you mean) in the house? 
\ is also vocative, as ci*^' Joseph! 



^ signifies, 
1. Place, or proximity, as ji*xJu Ul I am in the 



s» 0-- 



hmise^ \^ '--iLr* ^ passed nea/r her. 



- tJ -o -- 



2. Employment, as CJ^^Lalb ^ he is at prayers. 

3. Instrumentality, as /Ja^ S^^ ^ «>ro«e wi*^ a 



pen. 

4. Expresses an oath, as ^lijw by God. 

5. Signifies, by reason of, at the price of, &c., as 
ijMi\) fj^\ li/e/ar life, \y^ Uj ^^\ LJii^ f4 

^yd^ they shall have a grievous punishment for their 
calumnies. 
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6. It is prefixed to a predicate, and converts the 
nominative into a genitive, especially in negative sen- 

tences and after jOU as Jiw im to God is not neg- 

lect/uly t/f^V '*^' hehold the man! 
^ " ^ 

7. It expresses the object of a neuter verb, so as 

to form a qaan transitive construction, as C->uWu y^\ 
he came with the hook, i, e, he brought the hook; 



iiCiUli ij^ cJJb fS^y^^^ iJ^ I supply to your wami a 
thousamd angels. 



<^ is used merely as an oath, but always imply- 
ing that God is invoked in such oath as ^^9 ^y 
hy God; hy my Lord, i.e. God. 

The letter (jw prefixed to the Present gives it a 
Future signification. The particle d-J^j^) is prefixed for 
the same purpose, but (jm assigns a more immediate, 
d— 9jM» a more distant future. 



1 
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o o 

Ex. ly y^ ^ *^^ cowie; so also ^J^u uJ^*^ Ae 
t^^ come at a more distant period. 






This letter is prefixed to verbs, nouns, and particles; 
it indicates sequence either of effect or time. It gives 
emphasis to the imperative, and is commonly prefixed to 
this mood after a conditional sentence, and ii$ united, as 
a kind of buttress, to other particles. Sometimes it loses 
its sequential meaning, and is a mere copulative, like 

r 

Ex. jyi\ (jl^i jyji] f^^f^ let there he light, a/nd 

tliere was light. 

j^IakM <-7^^ <^J V" ^^'^ came, amd then 

mounted the horse, 

ail \^\3 Jy^)\ ^ aiJ JUiSl JS say, the spoils 
belong to God a/nd the prophet; reverence God, 

uJ may be prefixed to the verb with a signification 
equivalent to or else, as do not approach this tree or else 

you will he transgressors ^yy^ ijS?^\ HSJb \yji2 S 



W <iO 



^^llall ^. 
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Ex. ^^li cJjU^^ y:^j^\ ^ ^\ J 3 if 



owe of the idolaters ask thee for help, help him. 



Uii awe? t^Aew, j^U aW. 



CJ ZtAj6, is a preposition governing the genitive case, 
and is prefixed to nouns and independent pronouns; 
rarely to affixed pronouns^ 

k* — — •» 

Ex. fj'^ like a man, Ui like us. United with 



o - 



V« it forms an adverb, as Ud as, JX«^ is pleonastic, 
^i^ ^^ likeness of. 

si- 

1. (J is prefixed to Nouns as the sign of the dative, 

and as a preposition signifying because of, for the sake 
of or expressing an oath with wonder. 

Ex. aU Saj ^ praise he to God, 

Note. 4J becomes fj when prefixed to all the affixed 

pronouns except of the Ist Pers. Sing. 

M5 
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Ex. CJJ, Ul, J 



O — «*«*0'* •- 



iUtXU ^j^ I hea/t him because of his lie. 



^ •» *»o--* 



V-^^ jUU ^JO^ / he(U him for the sake of instruct- 
ing hi/m, 

^ by God. 

When J is prefixed to the Article it causes a con- 
traction, as in the instances already given. Qi becomes 

2. (J is used pleonastically with the vocative in 
calling for help as «3jJ5 V.> and as expressing the pre- 

dicate, particularly when ^» has been prefixed to the 

subject, asjA^lftS ^\ ^U and as forming the apodosis 






to a conditional sentence, as CJjL«pjl j^^AjLk>- j5 i/* ^Aow 
coTTies^ to Tne I would honour thee, 

3. J prefixed to the Present forms the 3rd Pers. 
of the Imperative^ and all the persons of the Subjunc- 
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tive, as c,^ ^ xaj, \^jJ!xjJ ?6^ Am tmfo, to ^Acm vrnte; 



^O- - rfUt 



c-^%AxJj> c^^uxAj, c-^J6) <iiai A«, ^Aot^, or I moAf write. 
(J prefixed to the Present forms an Optative, as 

^y^jAi\ tK^vli *dJl ^Jifsj let the fmthful trust in 
God, i.«. / wish that they would so trust. 

y 

1. J couples nouns and sentences; it signifies merely 

— c> - "% «» ^ o - - «* 



o^ drink. 



tik«o 



2. It expresses an oath, as ^\^ by God. 

3. It signifies vnth, and then governs the accusa- 
tive, as )«3^ ^ C)jl« k;^^ h^ast thou to do with Zeid? 

4. It is equivalent to whilst, and then throws the verb 

into the subjunctive, as ^\ UJfjUjJ j CXiJl J^Ij 51 

thou shalt not eat fish whilst thou a/rt drinking milk; 
or to though, and is loosely added with a verb in the 

present, as ^ t ,4w>** 7 aJv3\ j ^a& Ijly S turn not a/way 
from hXm (God), thou^gh you hear his commands. 
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ADVERBS. 

In special forms of Adverb tlie Arabic language is 
scanty, but the deficiency is amply supplied by the power 
of adverbializing. The accusatives of all substantives 
and verbals may be used adverbially. 

Ex. l^v^ 6y day, Jbi by night, <Utfj a/nasiously, 

^- ^-- ^ " ^ - 

u^MJ on the right, SUJi on the hfl, U^ some day, JU-lt^ 

within, yji^ much, w1 j'^r cwr. 

The following list of common Adverbs may be useful : 
Place: 

^\ c!>^Afw where, interrogative, or otherwise. 



^^1 (J*' whither, ^\ ^ wlience. 



\ajj\ wheresoever. 



signifies also i^^aemiieh as. 



,# » «» o- •» -• o^ 



^y a&oi;e, cu^ ^eZotc, Jam)! underneath. 
/•l*3i be/ore, \)^ behind 
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Time: 



o- o- 



{Js ov ^\ now. 



s»0- 



*^ afterwards. 



sMO- 



Jji before. 



* • 



fcXXo^ 07^ ^^a^ c^ay, bXxu^- then, 
j^/w^i yesterday, <U^uJi yesterday. 



fc>^ or lol t^Aew, UjU uIji loAewever. 



o - 



j^fc>' then, or behold. 



' '^% -^ 



(jV3 ^^ ^:;:^^ <-^' «^^6W, interrogatively or not. 



o- o- 



*X3 and jaS are verbal adjuncts; the first is prefixed 
to the Past to increase the completeness of the action, 

as ,^U*«uji i»v5 Ji Christ has risen; laS is employed after 

a negative and increases its force, as laS ^^J ^ -^ n^ver 
saw him. 



130 Adverbs, 

INTERROGATIVE ADVERBS. 

1 (see above under Inseparable Particles) and o^ are 

t 
simple Interrogatives; \ is prefixed to the first word of 

tlie sentence, and may be used in all cases; but 4^ 
cannot be employed when the accusative precedes the 

verb, or when uJ^ or j^ or ^y or the disjunctive A 
follow. 

<i ^ 

C-^ lit perhaps, is used either as expressive of mul- 
titude or paucity, as, 

fj:^^^ ffl^ J^ C-^ / met hut few generous men. 

<JJ0J^ Mj\i J^ C-^l / «aio Tncm^ Tnen stomding. 

cU lit. perhaps, expresses a hope or a possibility, as 

Imo^ 4m J*5 perha/ps God wUl have mercy upon 
t», i. a I hope he will. 

(Jm admits the affixed pronouns, as ^^^> CJlw^ 

<d«!9 &C. 

FA-y, for what reason, is expressed by Jj Uj> wUj> 
* - % 
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X 



Negative interrogatives are formed by prefixing \ 
to negative particles. 



AFFIKMATIVE ADVERBS. 



o— -o- 



*«3 f^\ yes; A*3 is the ardinary form of affirmative 



0-- 



but *«3 i^\ gives greater force. In reply to a call 



0-- 



*«3 is used as equivalent to yes; what do you vxmt? 



»#— 



sj} surety y is a form of oath = ^ 4-5 1 yes^ hy Him, 
i e. God. 

^1% sv/rely. u^i is used also with other oaths, but 
not alone as an affirmative. 



^Jj certainly. 



NEGATIVE ADVERBS. 



J> Vo are simple negatives. v« is used either with 

the present or past tense ; 3 is used with the present as 
expressing a single negation, with the past likewise when 



a negative alternative is required, as y^^ * j uJ^X^ S 



132 Adverbs, 

he neither blasphemed nor prayed. It is also used for 
tlie negative imperative, or as preceding nouns and ex- 
pressing tlie absence of a whole class. 

J and UJ (compounded of J and to) not, are pre- 
fixed to the present and give to it a past signification, 

as l^^^^jSj UJ9 J he has not written, 

A^Uo idS\ ^j i^jUa? Ji ^oi« did not kill them, 

but God hiUed them. 

o- ♦ 

J is prefixed to the present, giving it a future sig- 

nification. Compounded of S and (^u 

A^ certainly n^t. Compounded of Ji and 5I» 
Of all particles ^^1 is the most universal, 

^1 ^^^, expressing a mere conjunction of sentences^ 

as C-i-JI^t ^^ *3^j» / w?wA to toHfe. 

In this sense other particles are either prefixed to it 

or added after it, as j^i ^^ 1 untH the time that ; jji ^^y^ 






an the condition that; ^ ^1 that-not. It is sometimes 
purely expletive, as cJtaii j;ll ^^^ cew^ £fot(w thy rod. 
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O ' 0«*0^ O^O" o 



jo» */J as iiX^S) i^S^ ^1 if thou honc/u/reat me, 
/ i&i^^ honov/r thee. 



From this sense of if, \^ frequently {appears as a 
negative in conditional sentences, especially when fol- 

lowed by 2tb as 

J^y^ L5^ ^^ <J!ir'^^ <J' ^^ wicked are not in any 
tkmg but a dekmon, 

^j^ (-^•^1 ^^y^ '» u^/?*' t>' ^'^y recmn/pemAie de- 
pends whoUy on him who created m^. 

This negative meaning is ascribed to ^i in such 

sentences by Arabic Grammarians, but it is a question 
whether it may not be a simple expletive. 

In such a phrase however as 

U^ ^1 ^^ j1 fl^ ^ij^i ^ (Jj^^ {J^ if I hrmo 

whether this is a trial for you or a tem/pora/ry respite, 
we may suppose an ellipsis = may I die if 

J i^ v/nlesSy ^\^ although, ^ as if 

N 
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o - - o 

In such phrases as ^^\ Cii>Ufi»- where^ ^i is merely 
expletiye. 

^^1 thai; a strengthened form of ^Jif and used to 
give support to other particles prefixed or affixed, as 

well as in the simple sense of ^U as <Ui thoA Ae, or 
simply ^/ ^\ ^^^^ «) ^^^; ^^ CX^ ) tio c2(m&£ lAa^/ 

^ forasmu/ih as; ^ U wrdiL 

^ -tf - <» - 

^^1 purely expletive; ^ in fact; {A^ fovj Mumgh. 

^^ Ae, iV^ -^9 t^^ ^<>^* I^ interrogative sentences 

this particle is often preceded by \ and followed by J » 
the sentence then takes the form shewn in the follow- 
ing example: 






^71 love for ihe men? 



UjI on^. It is often a pure expletive, serving as 
a peg on which to hang a sentence, as 
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o*««# **«* O " ■* «*^««0 ' «« "^ ' ^«^ ' «* «*0<i^ "^ 



Mi0i;0r« toAo when Ood has been m&niioned^ a/re of reve^ 
reviit heartSf Ac. 

To these Adverbs may be added o^ 0\ or thai is to 

#ayy \-yiU- G^od? forbid; Ujj sometimes; ^^ — W*^ ' 



^ o- o-- 



espe^iaUj/; ^^ never; ^Lai still less; 1^ only; u J>^ 



^ - 



A<>«^; c:^ w?0M?6? ^Aflrf; U-« together; li^ behold; Uji^j 

SI properly signifying Imt^ is used to express empha- 
fids at the commencement of a sentence. 



OF CONJUNCTIONS. 

Of uJ and ^ we have already treated. Of uJ it 
may be remarked that it is often used merely lest the 
sentence shoxdd fiJl to pieces for want of connection, and 
that though it implies sequence, that sequence is fre- 
quently one of contrariety. 

)t tiuxt not, composed of ^^\ and the negative )• 
^ in order that not. 
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s\ composed of io» and 5, wtde^*, 
> > 

/♦' or else; it forms the second of two alternatives 
either after an" interrogation or a plain declaration; it 

appears in the strengthened form v«U 

U* Tiow? m respect of, 

y either y or. When or is disjunctive and is equi- 

valent to unless^ j\ requires the subjunctive, ad CJj^USS 

JuuJ y I will kiU you or^ Lq, wrdess you become a 
Moslem, 

Jj But, 

A-> 7160^ or, ^1 A-». This may be also considered 

either adverb or conjunction, as it id used independ- 
ently, and likewise to couple sentences. 

tS^ L5^ ^ order that; *^5 »^ m order that not, 
^^9 (iT^ ^^/ ^r^ receives the affixed pronouns. 
^ ify ^^ although, Sj!> U j! {/" not. 
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PEEPOSITIONS. 

The number of prepofidtions is small; they are as 
follows : 

^\ untOy in addition to, 

W)l>-9 'tXtj JU") JI\> jAc except; the first three were 

originally verbs and governed the accusative; this con- 
struction is still allowable; the last is properly the ac- 

cusative case of the noun jj^ difference, 
^ m, either of place or time. 

jtflc upon^ of physical or of mental superposition, 

as ijOj*i\ ^^ on the ground; C)jJ1 ^^j^ ^^ a debt 

^ - - -^ 

to thee is wpon me; 1*X>J ^^^^i^ take Zdd vpon you, 

ie. into your care. 

^— 

iJic likewise signifies against, as ^^ "T J^ ^ *^^^ 

01^ against me, 

^ Concerning, as CJ^ \jSU9 ^Aeg/ asked of yov/r 
wdfa/re, 

N5 
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Apoflrt from^ as ^c^ ^J^ rich wUhmt my aid. 

4/1^, but as a consequence^ as ^^ cr^^fiT* 

J^:^^• cs;^ <J^!^ *^ ^^'^ ^2/" ^<*y^ produced 
woe q/W many generoitwns. 



o » o -o- o— 



Smce^ as J-^ ^ Jm3jLJ J ^^5^' (♦jjy 

8^ aZe^^ all the rruyrning a/nd had not resumed 
her girdle since she wnd/ressed, 

ij^ is sometimes used as a complement to a prepo- 



- o - o 



sition, and indicates side^ as ^^ji^ {J^ cT* fi^^^ ^^ 
right. 



o - 



^ and ^ are frequently combined "with the rela- 

tive pronoun U9 and then assumes the forms \AS'f Umo 
concerning wldchf/rom which. 



o - 



^ in this last sense may be an abbreviation of 



- o - 



Xkc-, which being properly a noun signifying side or 
position, is used as a preposition in the sense of near 



o- - - o- 



or with, as i^SJx, with me = I ha/ve; cJ*x>^ vnih you 



«#•• O*" 



= thou hast; SXkc with hvm = he has. 
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^jjj— t^jj— ^^jj— (jjj— ^^jj— ^^ — jj— jj— u 

• • 

4V« — SXc neao'y are properly 'nouns indicating the 
commencement of a period; when that period is not 
yet terminated they are followed by the genitive, other- 
wise not. 

^ from. 

1. Point of departure either of time or place^ as 

v^S \ ^1 iXAJ \ ^ from the beginning to the end; 






jJlaJ \ ^ ^j he weiU from the offo/nJUry. 

2. Origin, as in composition or pardtiye division, 

as Au*, y \ J ^^;*fciAJ' ^ ^"T^j^ y^ ^wJti wiow is com- 
posed of soul cmd body. 



" ^o»^ O «• '^ «* " o 



^u^Jt 1 ^ C/**?Lr ^ l^M^^ flW70M? the dbominaiion of 
idds, Le. resulting from. 

^UjJI ^ (X>1 he took some gold pieces. 



— «* «* 



^«o 



^yL«jj S (jmUII ^ «07»6 men cfo not believe; we may 



o«»o 



even say, i»^^ equivalent to a part of them^ or some 
persons. 
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It appears to be an extension of this partitive sig- 

nification that ^j^ is used with the genitive singular 

in negative or interrogative sentences in place of the 
nominative or accusative, as 



^ - o s-" 



u^j fjT* 15^ V" ^ no man came to me. 

^ - - 



»» - o - 0-0^ 



r^yM ^ ci^^AAil have you written a letter? 
# - 

The preposition ^ is frequently used as merely in- 
dicating the dependence of one substantive on another, 
where in English we should use the word of, as 

^\ ^ \ m, ^n) b he has in^cwrred the wraJth of 
God. 

The deficiency of actual prepositions is supplied by 
the fjBwsility which the language affords for using every 
noun absolutely in the accusative case, and so convert- 

ing it into a preposition, thus, ^^ ahove^ \& a guaai 

s - ^ 

preposition formed from ^^ the upper paH, O^ 
cMTOund, from Jj^ the circumjacent pa/rts. So of many 



others. 



^ - 

is adverb, conjunction, and preposition* 
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As an adverb it signifies even, and produces no effect 

on the following word, as il^*^' l5^ (•J*^' . ^ 

people ca/nie, even the walker 8 \^j (c*^- <U.4*uj\ ciJii? 
I cute the fish, even Us head. 

As a conjunction signifying time, it exercises no in- 

fluence upon the following verb, as m^^*^ l5^ f*} y ^^ 
they work until they are tired. If it has an illative 
sense, in order that, it then requires the subjunctive, 

as i^J^^^i (^5^ ii?P^^ ^^y «a>rA; ^Aa< they may he tired. 

As a preposition it signifies ii>p to a certain limit, 
o - — - •$- X - 

as fa/r as, as f^J^ ^'^ L^*^ 1? • ^^ cams to 
the end of theH/r paJth, 

All prepositions and quasi-prepositions govern the 
genitive case. 

OF INTERJECTIONS. 

\\^ I are used to caU or to chide, 01 



OS. 



if\ expresses grief, ah/ 



cX 



ft ah/ woe is me/ 



OS- 



i\ ugh/ 
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s « 

J^^ alas/ is properly a substantive, and adxaits the 
additions of the pronouns after it, as ClU Jjj a^/ 
to «Aee/ ^ Jj^ «H>e/ to me; or, C-U^j «?oe to 



1^ o^ is prefixed either to nouns or to sent^i^ces. 

s - - 

The noun may follow in the nominative, as ^J i^ alas! 
Zeid; or either the single noun or the termination of 

the sentence may be affected by 1 or 2^U as fj^J \^ or 

In cases where confusion might arise from the addi- 

tion of this final ^b or even, according to some gram- 
marians, where there is no danger of such confusion, i 
is changed into ^ when preceded by damvmah, into u5 

when by kesraih^ as 2[^f«jU 1j oZoa/ Ma doAse; <uC«*i> !j 

<dasl thy (fem.) tf^a«;d, to avoid ambiguity between the 

«• «» ••»» — «• — »» — •> -•»» •# — •»» 

forms ^jU and V«ac9 CX^a p and CX<jLc, thus made 
into vocatives. 

*Lo^ jjj ^^i>- ^ 1^ oZflw/ for him who digged 
the toeU Zemzem. 
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In a vocative formed by prefixing u to an accusa- 
tive followed hy tlie pronominal affix of the first person, 

the 1^ is frequently dropped, as j^y y mt/ people, 
not ^i^ v.- 



- o 



A^9 which is pro)[>erly a verb, is used as an inter- 
jection expressing admiration or approval, as 

^(ni9* hdper; noble hel/pw^ noble cdder that he is/ 



SYNTAX. 



FIRST CONCORD. 
The Verb agrees with its Subject in Person, as 
\jJ^ ^st we struck, 

When a relative clause is added to a pronoun of the 
first or second person, the verb of that clause is not 
unfrequently put into the third person, as 

tmbeHevers /ace to face in Jlght do riot imm yowr hacks 
upon them. 

If the subject consist of two persons or more, the 
verb agrees with the most worthy, as luJo (jm/^)^ \j\ 

I and Peter wrote, ^^^^^i^ d^ks^ ^ (j:^\ thou amd 
Moha/m/med ca/me. 

If the Subject precede the Verb, the Verb agrees 
with it in Grender and Number. From this rule are 
excepted inanimate Feminine Plurals, which require the 
Verb in the Singular. 
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— s - 



Ex. g^ «X> J ^eitf wen<. 



o - - «#- o 



c:J« (^J^ -3/ary «atc?. 



' ««^> «* - ••. 



- o - .» J*-^ 

^ jlw C^UU^l «^ pigeons fly. 
sf jl^Jtt ^Ae rivers flow. 



If the subject be singular and immediately follow 
the verb, the verb usually agrees with it in gender 
and always in number. 

If the subject do not follow the verb immediately, 
the verb usually remains in the singular masculine, 
unless the subject be a rational feminine. 

If the subject be dual and follow the verb imme- 
diately, the verb agrees in gender, but not in number; 
if words be interposed, the verb remains in the mascu- 
line, unless the subject be a rational feminine. 

If the subject be an irregular plural and follow the 
verb immediately, the verb usually takes the form of 
the singular feminine. 

I^ however, the subject be a regular plural masculine 
or a proper name, it is a vulgarism to use the feminine; 
the masculine singular is then employed; but where 
these plurals are of a different form from their singulars, 

o 
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■Ci ^»^ So 

as in the case of words like jj^^ ^\ they are regarded 

as irregular, and the verb is placed in the singular femi- 
nine. The singular masculine may even be retained for 
the verb when the subject is an animated plural femi- 
nina 

Examples. 
*i^^ J is Mohammed said. 

s 



*j^\ CL^U- the woman came. 






JU-Pt c:^uj6 the men wrote. 



o ^ 
-- ^ *^^ 



^l^ioJl ^\ Ui ^^y' 9haU we believe as fools he- 
lieve ? 



-S- **■' o - - 



aC\ \yj ciJlS the children of Adam said. 






j^^^oj\ U- the loriters cajne. 



— -M^^/mO C*" 



^^JijjS\ j^ the ZeidSf i.e. the men heaHng the Tuxme 
Zddy passed. 



»' c •• <«o - — 



gyuji\ (^3^ the women lied. 

When the subject is a collective noun and precedes 
the verb, the verb is ordinarily plural, as 
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uJirAl ^ u**^^ ^^ c;^ J ^ ^^e majority of 



mew are wo< grateful; ;^Ult ^ y uas t ^^^ j;:;^ a 
portion of them fea/r men. 

In the case of regular animated plurals, especially 
masculine plurals, it is not imusual to make the verb 
agree both in number and gender, even though it pre- 

cede its subject, as ^^jj/^UH /U- the helpers came. 



SECOND CONCORD. 

The adjective follows its substantive, and agrees with 
it in gender, number and case. 

If the substantive be definite, the adjective is like- 
wise definite; if the substantive be indefinite, the adjec- 
tive is indefinite, except where a proper name is formed 
by the combination of an indefinite substantive with a 
definite adjective. 

Ex. JoJksit <-->b the iron ya^te. 

In this case M. de Sacy supposes an ellipse, and 
treats the adjective as in construction, the substantive 
with which it agi'ees being understood. 

KoTE. A substantive is definite when it is preceded 
by the article or has an affixed pronoun* Proper names 
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are also definite. When, however, the substantive is 
plural and inaniiliate, the adjective which qualifies it, 
or the pronouns which refer to it, take the form of the 
feminine singular. 

Demonstrative Pronouns precede the substantive 
they qualify, and require that the article be prefixed 
to it. 



Examples. 



ff - o»» 



(1) JtM^ iJ^ a beautijul ga/rdm. 



^A*>0 •• - 0*«W 



(2) JtM^l ^^IUmoSI the hecmtifid ga/rden. 



■^ >Ui^ «» 'O 



(3) (s^^ ^ (^)ji^ AhraAcm the fmthjul. 



«» ^ •->«Cm^ *» — 



(4) ^iXiuI) OJJ ^^6 Ao?y AoM5(3, L e. Jeruscdem, 



s -^J 



(^) irii^ ^-^1^' W« ^^ofe*. 



*• «» ^ 



In some cases we have a peculiar concord of sub- 
stantive and adjective. Where a phrase is appended to 
a substantive expressive of the quality of a second 
substantive bearing relation to the first, the adjective 
which expresses the character of the second substantive 



SyTdaoi of Numerals. 149 

usually agrees in definiteness or indefiniteness, and also 
in case, with the first, but in gender and number with 
the second substantive. 



Ex. aAjLJ CLjUoLil JV:;'^ <*^>^ J^*^ ^ 
entered the hoicse of the men whose wives are wise. 



Cardinal numerals from three to ten inclusive may 
be treated either as substantives or adjectives : if they 
are regarded as substantives, they precede the substan- 
tive which they qualify, and thus convert it into the 
latter of two substantives; if as adjectives, they follow 
the substantive and agree with it like other adjectives. 
They agree in gender with the substantive they qualify 
in both cases. 

From ten upwards to a hundred the units agree in 
gender, but the whole number is treated as a substan- 
tive; the following substantive, however, is in the accu- 
sative singular, thus acting as a qualitative adjunct to 
the numeral. 

The numerals of hundreds and thousands are substan- 
tives requiring the substantive qualified in the genitive 
singular. 

In a number composed of different classes the name 
of the thing numbered is placed after the last numeral 
in the number and case required by the construction. 

O 5 
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To express the date of a year cardinal numbers are 

•• • 
used and agree with <Um)* 

The order of the numerals is units, tens, hundreds, 
and lastly thousands, the classes being all connected by 

the copula j. The numerals are all regarded as the 

latter of two substantives after <Um». Hence <U«» does 
not take the definite article. 

Ordinal numbers are treated as other adjectives. 

Examples. 



^U Cl^jJJ or c:^j:Xj CjL* three houses. 



^-- -'J 

Ijoji jiij^' iX>.l eleven ata/rs, 

l^xc ^yuA^ ^ ^*yJ fifty-nine fowniains. 



1j^ iUtc a hundred servants. 



C 



A\*y>- Ijute tfjoo hu/ndred servcmts. 



jUj^J uJlt a ihouscmd denarii. 
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^ /* - **- , ^ * » 

^w 5^^071 <Ae year 1396. 

y4k>-i ybj ^jtt^Xsd] ^Jxsry ^^^"iir* "^ passed the 
fifih TnouTUairiy it was red. 

Adjectives in the Comparative Degree admit no 
variation for number or gender. See p. 45. 

When the term of comparison is not expressed the 
superlative agrees like an ordinaiy adjective; when it 
is expressed the superlative is invariable both in number 
and in gender. The construction of the substantive 
following it is in this case that of the latter of two 
substantives. 

* 

Examples. 

c-.^J ^^ t)^*^' *^^^ Sind is handsomer them 
Zeineb. 

L^ya^] jiafi] <UX^^) HdJb this is the greatest mis- 
fortune. 

^jy^\^\ ji^ (^0 y> He {God) is the best of 
judges. 
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The relative agrees with its antecedent like an ordi- 
nary adjective, but it is not usual (see p. 61) to employ 
the form of the genitive case. In using both genitive 
and accusative it is the practice to supply the pronoun 
corresponding in gender and number to the relative after 
the verb. 

Examples. 

<Uajo 4^«x1) C-->UxJ\ the hook whidi I wrote. 



— »# o »» ^<^^^~o ^ T^ 



v^j!a^ ^^ \ ^ys^' the trees which I aam. 



- - o^ .*- «* "S- ^*0 S ^ - ^ 



<-->Ufl\ <d c:.^! sj^\ i^A^s:? Moharmmd to whom 
I gave the hook. 



CONCURRENCE OF SUBSTANTIVES. 

The latter of two substantives is usually placed in 
the genitive case. There may be a series of such sub- 
stantives in connected sequence, each depending on the 
one - preceding it. In these cases the last substantive 
alone receives the tam/wm and admits the definite article. 
The influence of this article, or of a pronominal affix to 
this last substantive, or of a proper name in the last 
place is retrospective, and affects all the foregoing sub- 
stantives. See Article. 
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Examples. 

- - o^ 



*^J U^ t-J ^ «<w^^ <A6 field of Zeid. 






-- > 



J^y^' \^. 4xLib^ CliLo Ae rwZec? the kingdom of 
the sons of Israel, 

The word Jj, which is used as equivalent to the 
adjective all, is always constructed as a substantive, 
and requires the substantive which follows it to be 
placed in the genitive. 

Ex. ^^Uu33\ J^ ^■^ywwu.vl J.*^^^ A<w<m ^Aflrf aZ^ 
^Ae world may hea/r. 

The participle of a transitive verb may be treated 
as a substantive, and be followed by a noun in the 
genitive case, as 

^1 ijyf^ j^ Jj\ Ij^l know that ye shall 
no^ escape Chd: lit. ye ore no^ esca/pers of God, 

The Arabs admit an apposition of substantives to a 
very large extent. These substantives may be classed 
imder five heads. 
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S o- 



1. Reflective, consistiDg of words like ^^/*ij. 



S O- 



J and similar terms to which the pronouns aj*e 
affixed, as <UJu *X^^ JlJ Mohommed himself said. 

2. Determinative, as 

3. Definitive, as 

^^'^ *^j (^5^**^ -^(SM?, Aw learning profited me. 

4. Partitive, as 

<u1j (..Jac^I LiJ^l I ate the loaf, L e. a «Airc? q/ t^. 



5. Restrictive, as 

ij-aGLji ^,»i!) iUJi J is the miUtitude, viz. «Ao«e who 
> - 

t«ere proud, said. 



SUBJECT AND PREDICATE. 

The subject of a verb usually follows it, and is in 
the nominative case. Not unfrequently, however, the 
subject of a sentence is placed first as a nominative 
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absolute, and the rest of the sentence constructed with- 
out reference to this nominative. 

Ex. <dJ\ ^ fJ\jSl\ <sl "^U- iU>si^ Mohammed, 

the Kora/n ccMm to him from God. 

When the pubject and predicate of a sentence are 
both nouns, or the subject a pi*onoun and the predicate 
a noun, and ape connected merely by the verb substan- 
tive understood, they are both in the nominative case, as 

Jlfi *XjJ Zeid 19 lea/med; v— ^/2» c:^» thou an't 

noble; (js\ jjb ^\ God, li^ is the true one. 

When the subject and predicate are connected by 

^» J or one of its family, the subject is in the nomi- 
native, the predicate in the accusative. The verbs 
which thus affect the predicate are as follows: 



.•i\^ a 



teas. 



- Ci 



^jM^\ it was evening; it loaa, 
^^ju^t it wa^ morning, 
f\ it was afternoon. 



1JI9 it continued. 
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(^yf it was night, 
jwtf it wasy became. 
^/**:*J it is not. 



u]}i> u)j it ceased; 

when preceded 
by a negative 
■ or interroga- 
^^ he was young; he contimied; ^e particle. 



w^i it ceased standing; 



S-" 



^ji it ceased; 



AiO it contin/ued; when preceded by the rela- 



tive v«« 



^*-o s - 



^*-0 S - - - So- - o^ 

Ex. UjU d^j ^o Zeid was rising ; ^ \^^**^ 
i^Us Behr was watching; iL^li *X4^1 Jh U Ahmed 



^ ' s ^ ^ -o 



c<m<waw6(i^ ^rooc?/ Utli t>ij C)ij\ U ^eic? contimted 

to «^a9u2 speaking; ^^^j^ <Oil ^to to c)afl^l 31 ^ 
eo^itf^ence of God is not cocevait with yours. 
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When the particle ^i , or any one of its fiiinily is pre- 
fixed to the subject of a sentence, the effect is to throw 

» 

the subject into the accusatiye case and the predicate 
into the nominatiye. The particles which do this are 
the following: 

^\ and ^ expletive particles to add force to a 

statement. 

^ - 



^^ and ^^ biU, 



ij^ as if. 



Oj] wovld thai. 
iJw perhaps. 



ExiAMPLEa 
^ Ijjj ^ ZeUd U stcmding. 

s - - - o i ^t ^o — 

CX>«»l3 fi^A^S ^ \J^. I ^^ heard that Ahmed 
is devoted to God, 

JjbW ^^ ^^ ^iJ^ j/^ Amrou is toise, hvt 

his son is idHeJ 

p 
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iXm}^ Ijj J i^o (M if Zdd were a liar. 



— m» ^ 



&i^ iiiVr^ <»2W^ ^^ootUd that the fooliak fnan 



were tmse. 



jilc ^1 J*J perhaps God man/ be merciful. 

The same rale applies when one of the affixed pro- 
nouns is attached to these particles^ as 

Jm^U i^\ thou art eocoeUent. 
> 



^ C/«* 



^^^Mv5C° CXa:>1 iDcwZtf? tha/t thou wert hind. 



*s 



^ - <l— . 



pis c)J^ perhaps thou m^eet be cMe. 



Transitive Verbs in Arabic^ as in other languages, 
govern the accusative case, as ^i ij^^l^i obey Cfocl, 



Certain Yerbfl;, from their meaning, involve mid 
govern a double accusative. These Verbs are ten. 



^- 



^Ji he thotight; Lm^ n^ he reckoned. 



^- 



^j he ihougU; ijij he thought or saw. 
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Jift he lea/mi; <^j he fov/ad. 



- -<i 



i^a^i ^ ft>o^; t>*f" ^ made. 



JU* ^ thought; J-^**^ Ae hea/rd. 



The construction of a double accusative is not infre- 
quent after other verbs also. 

A neuter verb often becomes equivalent to a trans- 
itive one by the prefix of the preposition ^-> to the 
succeeding noun. 



-»»o 



Ex. jJj!l> c-^J he took the hoy. 

If a verb in the active governs a double accusative, 
it is not uncommon to retain one of these accusatives as 
the object of the verb when the active voice is changed 

into the passive, thus, UjIS I4XJJ c:,.JJ[9 / thmgU Zekl 

woA standing y may become in the passive UjIS Jj ! ^ 
Zeid was thought to he standing. 

The usage of the accusative in Arabic is very exten- 
sive. 
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1. It serves as a noun of action cognate to the 

action of the verb, as \i^ ^i^^ / g^uck a stroke; 

^^• ^ he gca in eeaaion. 



2. It is the object of the Transitive Verb. 
^ - 

^J^ with its femily require, and other verbs admit, 
a double accusative. 



^ - -( 



Ex. J^Uft- U^ we Tfwimted a donkey. 



^ - ^ o- - 



Uj^ UJ e:--^ / thougM Zeid ahUful. 

The pronominal affixes to the particle l|U and the 

subject of ^ and its family, are in the accusative case. 
See above. 

3. Adverbs of Time, Place, Cause, Motive, Defi- 
nition, &C., are expressed in the accusative. 

¥» '- i^ - 

Ex. V>-U*tf m the frwming; 1**^^ in tJie evening; 

l*Xc to-morrow; uJ-sr« in the court; ^*X*L«m the place 



«» O- 



(j/* session; tjL*^ hdow; jj^ ahove; which last two, 
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though the iiltiina is accented with dam/mall^ are poten- 
tially accusatives. 

Examples. 



^ V. 



vS^ <-->to ha died from veocation. 



^ 



luJ^ ^^ ha fled from fea/r. 



^ - S'O .* c -* 



♦J Ji^ t^tXAC / Aflwe a rotl of oil. 

\js^ fjoji 1 \j^jj we sowed the ground with vjheat, 

4. Adverbs descriptive of the state of body or naind 

^ ^ s - ^ - 
of the subject, as u^lj JJJ U- ^eic? ca/me riding; 



^ - ^ - ^ S-' 



l>^\i IjjJ 0»i]^ / »a«^ Zeid vnth joy: or even of the 



^ o •* — o-o<^ »» o— - 



predicate, as ^y*«^ (jw;^' Ci-'^^ / mownted the horse 



^ — «* »» o— — 



saddled; UJU- 4X4Jsr^ ^^-^ir* -^ pcbssed by Moharmned 

5. J in the sense of ^^ throws the noun which 
it couples into the accusative. The accusative is also 

used in certain cases after 3i and other particles of ex- 

> 

ception. See below. 

p 5 
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Examples. 
\jAS> J LZJjt^ I went wiih Amrou, 



^*^J J CJJ^^ t« what 18 yowr business wUh Zeid? 

Note. If ^ could be used as a simple copula, the 
constructioii with the accusative is inadmissible. 

6. la the negative c^ genus expressed by S the 

accusative is employed. The force of this negative of 
genus is somewhat the same as that of the vulgar Eng- 
lish expression never a. In this negative of genus the 
noun negative of genus must be indefinite, the predicate 
must be likewise indefinite, and the subject must precede 
the predicate. 

Examples. 
j\m\ ^ u^J ^ there is not a man in the house. 



f? - ^- - 



j^\»' jU>- Ullt S there is no ascender of the moun- 
tain present, 

7. In an interjectional sentence the accusative is 
often placed first as an interjection. 



Accusative Case, 163 



Ex. uiXr^ ^ *t^^ ^^^^'^ ^*^^ ^ y^^ remember/ 



^lar^ praise he to him (God), 



8. The accusative is often used elliptdcally as an 



^ ^ y» 



imperative phrase, as L< U i» rw^ iJjxy «^. 

The Arabs are accustomed to subjoin the Present 
Tense with a very loose construction to a Past, indi- 
cating a purpose or action dependent upon that Past 
Tense; also to use it after verbs indicating the com- 
mencement or continuance of an action, or an approach 
to the accomplishment of a design. 



Examples. 



<^yi*l **v« ^jjs> ^\ ^\ he came to the wdl to drink. 



CJJ j^ ^^'^^^ l)^i he sent to armotmce this to him. 



«* «#- ^ «* — 



Jyb (jjij^ iJ^ Karun hegcm to say. 



«» - «* s — 



i^*^ji^ S^j ^^^ Zeid continued to send. 



.* - C/- ^ t,^ ^^ t, » - 



j;jbpf ^^^Afciil^ c>^^ ^Ae 0pin< taw nearly depoHing, 
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Particles of Exception: SI, j^^ iJy^y L&W, a^ 



\sc. 



Of these particles S\ alone is strictiy a particle; 

> 



^- 



jAc and c^j-» are more properly nouns, U* W 9 jU- and 

1«Xc verbs. The construction of Si is threefold: 

> 



1. The following noun must necessarily be in the 
accusative. This is the case in affirmative sentences 
where the noim excepted is included in the preceding 

noun, as li^ Si a^\ /^IS the assembli/ rose except 
Zeidy Zeid being one of the assembly. 

2, If the sentence be negative or interrogative, 
and the exception be included in the preceding noun, 
the noun excepted may be either in the nominative or 
the accusative, as 






.» -o< 



^ - ^ 



^t^\ aM U tJie assembly did not rise 



vnih the exception of Zeid^ Zeid being one of them. 
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J^kIS 211 ij^\ ^ bJjJt ir^t Ui what is the 

life of the present world in the last doAf buit a small 
portion? 

If however the noun excepted be not included in 
the preceding noun from which the exception is made, 

the noun following Hi must be in the accusative, as 

> 

j^U^- 31 /^n M U the assembly did not rise, hut 
donkeys; donkeys not being included in the preceding 



substantive 






3. When 51 1 has the adverbial sense ordy^ it pro- 
duces no effect upon the construction of the sentence, 

thus we say, i*A£j S) \^L^\j tc / saw only Zeid, 

— — ^ »» 

Of jJ^ and ci^ it may be observed that they 

themselves follow the construction of nouns after 31, so 

> 

that we may suppose 31 always understood before them, 

and accent them accordingly. As has been remarked 
above, they are properly substantives, and retain the con- 
struction of substantives, governing the noun which fol- 
lows them in the genrtive case. ^9 ItXc fte deserted, 
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he omiUedf are properly verbs, and govern the accusa- 
tive ease; they may however be treated in affirmative 
sentences as prepositions, and the noun following them 
put in the genitive. 

w»v>- he excepted, is likewise properly a verb, but 
in affirmative sentences it admits the same alternative 

as A>- and iJ^* It is not used in negative sentences. 

The Indeclinable Numerals fSy cio ^ ^*ji« and ^^o 

how much and haw tvicmy, if used interrogatively, re- 
quire the following substantive in the accusative singu- 



O' 



lar, but if S be preceded by a preposition, the follow- 
ing noun is put in the genitive singular. If these 
woi-ds be not used interrogatively, they are followed by 
a genitive singular or plural. 



Examples. 



- o — ^- — o- 



ci^^ju^ dSLj^ S how ma/iiy letters hoM thou wriUeni 



■^ -0«0 — - - O • ^ -O O" 



vj>JuJ \ VdiSb ^JyMj^ ffibji^ Jlj how many dirhema does 
this house cost? 



o-Z <? - - -di- 



c>*l^i 1^4-^ lS^ how much fish hast thou eaten ? 
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0-' 



O >>iA» > \ S i^jSA U 7 ^9M>io TWt how momy 

If followed by ^^ the construction is adapted to 
this preposition, as 

UbUCbbl ^ J ^^ Ad how Tnmiy villagea did we 
destroy ? 

J l«A6 ejjj^.VJItjcy^jUJl J h\ ^ J^ 



^ «* O »• * O" O ' 



^y^J^ ^^Ac ^ Aoto TnoTi^ 9z)^f72« a/re there in the 

7ie<wen8 cmd the ea/rth9 they pass hy them cmd rebel 
agcdnst them. 



THE END. 
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Fellow and Asustant TvLtor of Trinity College^ Cambridge. 
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Barbeyrac and others ; accompanied by an abridged Translation 
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Three Volumes, Octavo, 42s. The translation separate, 14*. 
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Quotations from the Fathers given at length in the Original 
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Kegius Professor of Greek in the University. Octavo., i y, 6dm 
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New Testament^ by the early opinions of Jews and Chrigtiana 
oonceraing Chriat. Edited by T. TuBTOV, D.D. Lord Bishop 
of Ely. Octavo. 8<. 

Lectures on Divinity delivered in the University of 

Cambridge. By John Hey, D.D. Third Edition, by T. 
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Theophylactl in Evangelium 8. Matthad Gommen- 

tariu8. Edited by W. G. Humphbt, B,D, Prebendary of St 
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Tertullianus de Corona Militisy de Spectaculie, de 

Idololatria, with Analysis and English Notes, by Geobob 
CuBBBT, B.D. Preacher at the Charter House, late Fellow and 
Tator of St John's College. Ckt>wn Octaro. 7«. 6d, 

Astronomical OhservationSy for the Years 1849, 1850, 

and 185 1, made at the Obsenratory of Cambridge, by the £ev. 
Jambs Challis, M.A. Plumian Professor of Astronomy and 
Experimental Philosophy in the TTniversity of Cambridge, and 
late Fellow of Trinity College. Boyal 4to. , Ready, 95«. 
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